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Congratulations on your choice of a Nikon BLACK FORCE1000/BLACK X1000 Riflescope. Your new scope is the finest example of Nikon's rugged and durable construction and precision bright optics; important qualities
for a serious shooter's riflescope.
This riflescope was developed for the sportsperson who mainly uses it for shooting competitions. We hope that this product will enhance your enjoyment with stable accuracy and high performance. To mount the scope,
a set of high-quality mounts which have a standard diameter of 30 mm (1.2 in.) are required. Follow the ring manufacturer's instructions for mounting procedures. After mounting the scope on your rifle, follow the
procedures for reticle alignment.

IMPORTANT INFORMATION

TS IMPORTANT THAT YOUR NIKON RIFLESCOPE IS MOUNTED PROPERLY AND THAT CAREFUL CONSIDERATION BE GIVEN WHEN MOUNTING YOUR NIKON RIFLESCOPE ON A FIREARM.

UNLESS YOU ARE EXPERIENCED IN MOUNTING RIFLESCOPES, WE HIGHLY RECOMMEND THAT YOUR NIKON RIFLESCOPE BE MOUNTED ON YOUR FIREARM BY AN EXPERIENCED, REPUTABLE GUNSMITH.
THE USER ASSUMES ALL RESPONSIBILITY AND LIABILITY FOR HAVING THE NIKON RIFLESCOPE PROPERLY MOUNTED TO A FIREARM AND USING THE NIKON RIFLESCOPE PROPERLY.

ALWAYS CHECK THE CONDITION OF YOUR MOUNTING SYSTEM PRIORTO USING YOUR FIREARM.




SUPPLIED ITEM(S)

Tpiece  Battery (3V Lithium battery: (R2032)2 -+-vvesvvesee 1 piece
- 1piece  Battery-chamber cover opener’ - -1 piece
1 pie(e SUnShadei .................. 1 p]ece

" Rubber band linked (This type connects the objective and eyepiece caps using a rubber band.)
ZIncluded for IL models (illuminated reticle models; illumination control functions are incorporated in the side focus adjustment section) only.
3Included except for BLACK FORCET000 1-4x24 IL SPEEDFORCE.

Caution

(1) Do NOT look at the sun through the riflescope. It will permanently damage your eye. This precaution applies to all optical devices, such as cameras and binoculars.

(2) The riflescope is effectively sealed against moisture and dust. You may use your scope safely either in the rain or in dusty climates. To preserve the appearance of the scope, we recommend that it be dried and
cleaned prior to storage. Use a soft cloth for cleaning metal surfaces and use photographic lens tissue to clean the scope's lenses.

(3) Never leave the device in the sun for extended periods without the Eyepiece/Objective cap. The objective lens and eyepiece can function as a burning glass and damage the interior components.

(4) When not in use for an extended period, please remove the battery from the body.

(5) If the battery-chamber cover is damaged, or if it emits a strange sound due to dropping or some other cause, remove the battery immediately and stop using.




Caution (Lithium battery)

Ifhandled incorrectly, the battery may rupture and leak, corroding equipment and staining clothing. Be sure to observe the following:

* Install the battery with the + and - poles positioned correctly.

« The battery should be removed when exhausted or during extended periods of non-use.

» Do not short the end terminal of the battery chamber.

» Do not carry together with keys or coins in a pocket or bag, it may short and cause overheating.

» Do not expose the battery to water, or a flame. Never disassemble the battery.

* Do not charge the lithium battery.

« Ifliquid from a damaged battery comes into contact with clothing or skin, rinse immediately with plenty of water. If liquid from a damaged battery enters the eyes, rinse immediately with clean water, then consult a doctor.
»When disposing of the battery, follow your local area requlations.




This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules and to EU EMC directive. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This Class B digital apparatus meets all requirements of the Canadian Interference-Causing Equipment Regulations.




Symbol for separate collection applicable in European countries Symbol for separate collection applicable in European countries
This symbol indicates that this battery is to be collected separately. This symbol indicates that this product is to be collected separately.
E The following apply only to users in European countries. Ei The following apply only to users in European countries.
- This battery is designated for separate collection at an appropriate collection point. Do - This product is designated for separate collection at an appropriate collection point. Do
not dispose of as household waste. I not dispose of as household waste.
- For more information, contact the retailer or the local authorities in charge of waste « For more information, contact the retailer or the local authorities in charge of waste
management. management.

When setting the reticle for shooting, you should determine your standard range and then adjust the reticle based upon that target distance. For targets which vary from that standard distance, according to personal
preference, you may simply adjust the position of the reticle in relation to your target, or you may wish to use the procedure for trajectory compensation.
We hope that you will enjoy your new Nikon Riflescope for many years to come. Enjoy using it, and above all, always follow safe shooting procedures.

N.B. Export of the products™ in this manual may be controlled under the laws and relatives of the exporting country. Appropriate export procedure, such as obtaining of export license, shall be required in case of export.
*Products: Hardware and its technical information (including software)



1. Nomenclature

* BLACK FORCE1000 1-4x24 IL SPEEDFORCE

@ Objective fens

O Gepiece lens

© Clevation adjustment turret
O Windage adjustment turret
O Fepicce adjustment

@O Powerindex

@ Powersale

O Powerselector ring

© Diopter index dot

O FRheostat intensity dial
@ Frheostat intensity index
@ suattery-chamber cover



* BLACKX1000 4-16x50SF X-MOA

Fig. 1-2

@ Objective fens

O Gepiece lens

© Clevation adjustment turret
O Windage adjustment turret
O Fepicce adjustment

@O Powerindex

@ Powersale

O Powerselector ring

© Diopter index dot

@ Side focus adjustment turret
@ Distance scale

®@ Distance index

® Ssunshade



* BLACKX1000 4-16x50SF IL X-MOA
* BLACKX1000 4-16x50SF IL X-MRAD
* BLACK X1000 6-24x50SF IL X-MOA
* BLACK X1000 6-24x50SF IL X-MRAD

Fig. 1-3

@ Objective fens

O epicce fens

© Flevation adjustment turret
O Vindage adjustment turret
O Gepiece adjustment

@O Powerindex

@ Powerscale

O Power selectorring

© Diopter index dot

@ side focus adjustment turret
@ Distance scale

® Distance index

® rheostat intensity dial
@ rRheostat intensity index
® Battery-chamber cover
® Ssunshade



Adjustment mechanism of BLACK FORCE1000 Riflescope

Elevation adjustment

. Shipped attached to
riflescope

Fig. 1-4

Windage adjustment

@ Adjustment turret
@ Scew for adjustment turret
O (o for adjustment turret

:— _T __________ T_ ~ 7% Shipped attached to

1 @ | riflescope

— cafy] 1

1

. I

1 1

Fig. 1-5



Adjustment mechanism of BLACK X1000 Riflescope Series

Elevation adjustment Windage adjustment
e 1 Shipped attached to
12 : g : riflescope oo -n
' | X ' ! Shipped attached to
! ! ! 1 riflescope
o3 [-{5=
[ R— - — 1
' | I
Fig. 1-7

Fig. 1-6

@ Adjustment turret

@ Scew for adjustment turret



2. Specifications

Adjustment graduation

Model BLACK FORCE1000 1-4x24 IL SPEEDFORCE BLACKX1000 4-16x50SF X-MOA BLACKX10004-16x50SF ILX-MOA | BLACKX10004-16x50SFILX-MRAD | BLACKX10006-24x50SFILX-MOA | BLACKX1000 6-24x50SF ILX-MRAD
Actual magnification (x) - - - - - -,
Effective objective diameter (mm) pL] 50 50 50 50 50
Exit pupil (mm) 246 12531 12531 12531 8321 83-21
Eye relief”! (mm)/(in.) 104.1-96.5/4.1-3.8 101.6-91.4/4.0-3.6 101.6-91.4/4.0-3.6 101.6-91.4/4.0-3.6 101.6-88.9/4.0-3.5 101.6-88.9/4.0-3.5
Tube diameter (mm)/(in.) 301.2 301.2 301.2 301.2 301.2 30/12
Objective outside diameter (mm)/(in.) 30/1.2 603/2.4 603/2.4 603/2.4 60.3/24 60.312.4
Eyepiece outside diameter (mm)/(in.) 417 417 4N1.7 44/1.7 4n7 4n7

1click: 1/2 MOA™
1revolution: 24 MOA™
1 revolution: 48 dlicks

1click: 1/4 MOA™
1revolution: 12 MOA™
1 revolution: 48 dlicks

1click: 1/4 MOA™
1revolution: 12 MOA™
1 revolution: 48 dlicks

1 dlick: 0.1 MRAD™
1 revolution: 5 MRAD™
1 revolution: 50 dlicks

1 click: 1/4 MOA™
1 revolution: 12 MOA™
1 revolution: 48 dlicks

1click: 0.1MRAD™
1 revolution: 5 MRAD™
1 revolution: 50 clicks

Max. internal adjustment 350 MOA™ 90 MOA™ 90 MOA™ 25 MRAD™ 60 MOA™ 17 MRAD™

Parallax setting (m)/(yd.) 91.4/100 45.7-00/50-c0 45.7-00/50-c0 45.7-00/50-00 45.7-00/50-c0 45.7-00/50-c0

Field of view at 100 m™ (m) 36.7-9.1 9123 9123 9123 6.0-1.5 6.0-1.5

Field of view at 100 yd.” (ft) 110.1-27.2 27.2-68 27.2-68 27.2-68 18.0-45 18.0-45

Length (a) (mm)/(in.) 266/10.5 375/14.8 375/14.8 375/14.8 387/15.2 387/15.2

Mount length (b) (mm)/(in.) 75.5/3.0 81.1/3.2 81.1/3.2 81.1/3.2 81.1/3.2 81.1/3.2

Mount length (c) (mm)/(in.) 34013 35.8/1.4 35.8/1.4 35.8/1.4 35.8/1.4 358/1.4

Mount length (d) (mm)/(in.) 52.0/2.0 51.0/2.0 51.0/2.0 51.0/2.0 51.0/2.0 51.0/20

Weight (g)/(0z2) 465/16.4 675/23.8 690/24.3 690/24.3 710/25.0 710/25.0

Power Source (R2032 - (R2032 (R2032 (R2032 (R2032

Reticle Intensity Adjustment 10 steps™ - 10 steps™ 10 steps™ 10 steps™ 10steps™
FCCPart15 subpartB ClassB _ FCCPart15 subpartB ClassB FCCPart15 subpartB ClassB FCCPart15 subpartB ClassB FCCPart15 subpartB ClassB
CE EMCDIRECTIVE AS/NZS CE EMCDIRECTIVE AS/NZS CEEMCDIRECTIVE AS/NZS CEEMCDIRECTIVE AS/NZS CE EMC DIRECTIVE AS/NZS

Envi RoHS WEEE - RoHS WEEE RoHS WEEE RoHS WEEE RoHS WEEE

Structure

" (at minimum magpification)-(at maximum magnification)

"2 MOA = Minute of Angle
“ MRAD = milliradian (mil)
“*llumination intensity: 10 steps, with OFF positions between each step (change in the order of 1, OFF, 2, OFF, 3, OFF...10, OFF)

Waterproof (up to 1 meter for 10 minutes) and nitrogen gas purged

Objective Eyepiece

Letters ato d in the diagram above refer to lengths (a) to (d) shown in the Specifications
table.



3. Instructions

(1) Inserting the battery and adjusting the illumination intensity (IL models only)

CAUTION: When installing batteries, make sure the firearm is unloaded. Use safe firearm handling
practices at all times.

The IL models are powered by one 3V lithium battery (CR2032). When your reticle flashes or does not light, you need to replace the @ ———

battery. \_/7

How to insert the battery

(1) Hold the rheostat intensity dial tightly and turn the battery-chamber cover @) counter-clockwise with the battery-chamber == o
cover opener @ (Fig. 3-1). Fig. 3-1

(2) Insert one 3V lithium battery @ into the chamber with the positive (+) side facing up (Fig. 3-2).

(3) Put the cover back and tum it clockwise with the battery-chamber cover opener until the cover s firmly secured.




How to adjust the illumination intensity

Turn the rheostat intensity dial to the desired intensity* (Fig.3-3).

When not in use, be sure to set the dial to @ (OFF).

Ilumination will automatically turn off after approximately 2 hours of non-operation.

*The illumination intensity is available in 10 steps. When you rotate the rheostat intensity dial, the illumination intensity changes in the
order of 1, OFF, 2, OFF, 3, OFF...10, OFF.

«The IL models come with a 3V lithium battery (CR2032).
* Replace the battery if your riflescope is ever submerged in water or if water enters the battery chamber.

. . %
g -
‘ Rheostat intensity index

Rheostat intensity dial
Fig. 3-3



(2) Focusing SPEEDFORCE reticle
(1) Look through the eyepiece with your eye positioned about 10 cm (4 in.) away from the eyepiece to see the SPEEDFORCE reticle
(Fig. 3-4), the X-MOA reticle (Fig. 3-5), or the X-MRAD reticle (Fig. 3-6). Be sure your eye is positioned with proper alignment
and with proper eye relief, otherwise the view will “black out”

(2) Paint the objective end of the scope at the sky (do NOT point it at the sun) or at a plain unpatterned wall. {034
ig. 3-

(3 Turn the eyepiece adjustment counter-clockwise and then turn it clockwise until the reticle appears sharp.
X-MRAD reticle
Notice: Reticle images shown in this manual are representation only. Actual images may vary depending on the magnification and
the reticle plane.

(3) Magnification
- Nikon riflescopes have variable magnification. For details, see“2. Specifications”.
To change powers, rotate the power selector ring until the desired magnification appears adjacent to the power index. Fig. 3-6

X-MOA reticle

Fig. 3-5



(4) Adjustment of the riflescope
Sighting through the riflescope, align the rifle with your aiming point on the target and shoot a trial round. If the bullet does not hit the aiming point, adjust the elevation and windage as follows:
« If the bullet hits under the aiming point, turn the elevation adjustment turret (counter-clockwise) in the direction of the arrow marked“U" for up. If the bullet hits high, turn the elevation adjustment turret (clock-
wise) in the direction of the arrow marked “D"for down.
« If the bullet hits to the right of the aiming point, turn the windage adjustment turret (clockwise) in the direction of the arrow marked “L" for left. If the bullet hits to the left of the aiming point, turn the windage
adjustment turret (counter-clockwise) in the direction of the arrow marked “R" for right.
« After the reticle has been adjusted to the point of impact, replace the turret cap for both the windage and elevation adjustment turrets (BLACK FORCE1000 1-4x24 IL SPEEDFORCE only).

(5) Zero setting of adjustment turret
The elevation adjustment and windage adjustment turrets have a retracting system. After the reticle has been adjusted to match the point of impact, pull up the elevation adjustment or windage adjustment turret
to disengage. The turret can now be turned freely. Align the zero number to the index line to set the zero setting, and then release the turret. The turret automatically retracts to the original position.



(6) Adjustable side focus
The BLACK X1000 Riflescope Series includes a side-focus adjustment that allows precise focusing of the reticle on the same focal plane as the target image from 45.7 m (50 yd.) to infinity. Thus, parallax can be
eliminated and sight alignment will be accurate. The marked distance scale can be used as a reference quide.

Note:
« The windage and elevation scales of BLACK FORCE1000 1-4<24 IL SPEEDFORCE are calibrated in divisions of 1/2 minute of angle (MOA) with a click at intervals of 1/2 minute of angle (1 division).
« The windage and elevation scales of BLACK X1000 4-16<50SF X-MOA, BLACK X1000 4-16><50SF IL X-MOA, and BLACK X1000 6-2450SF IL X-MOA are calibrated in divisions of 1/4 minute of angle (MOA) with a
click atintervals of 1/4 minute of angle (1 division).
The windage and elevation scales of BLACK X1000 4-1650SF IL X-MRAD and BLACK X1000 6-2450SF IL X-MRAD are calibrated in divisions of 0.1 Millradian (MRAD) per click.
* When adjusting the reticle to the point of aim, remember that T minute of angle (MOA) equals approximately 2.54 cm (11n.) at 91.44 m (100 yd.).
Therefore, if the impact point is 5.08 cm (2in.) low and 2.54 cm (11in.) right at 91.44 m (100 yd.) parallax setting, you should adjust 2 minutes of angle up and 1 minute of angle left.
In the case of 45.72 m (50 yd.) parallax setting, the adjusting value is 2. In the case of 68.58 m (75 yd.) parallax setting, the adjusting value is 1.5%.
« When adjusting the reticle to the point of aim, remember that 0.1 Millradian equals approximately 1cm at 100 m.
Therefore, if the impact point is 2 cm low and T cm right at 100 m parallax setting, you should adjust 0.2 Millradian up and 0.1 Millradian left.
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4, Utilizing the SPEEDFORCE reticle, X-MOA reticle, or X-MRAD reticle
These reticles are designed to compensate for the trajectory of your firearm.
Please note that the reticle is based upon ballistic information and may or may not meet the same results for you as there are many variables that come into play such as:

« Actual Velocity (Ammunition manufactures'information in regards to muzzle velocity may or may not match the velocity your firearm produces. The best way to determine the actual muzzle velocity for your firearm is
to use a chronograph).

« femperature

« Humidity

+ Altitude

- Barometric Pressure

« Condition and inherent accuracy of the firearm

« The mounting system and how true it positions the scope to the centerline of the bore



SPEEDFORCE Reticle

The SPEEDFORCE reticle (Fig. 4-1) was designed for both reaction-speed target acquisition and engagement, and for intermediate-range target
holdovers using BDC circles and hash marks. The SPEEDFORCE is an MOA subtension reticle engineered to enable shooters to continue momen-
tum from target to target and thus, excel in close-to-medium range engagements both in competition and field use.

When the riflescope is set at its lowest 1x magnification, the reticle’s illuminated double horseshoe serves as quick reference for centering on the
target with both eyes open, as well as for establishing moving-target leads.

Fig. 4-1

21
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The SPEEDFORCE reticle’s 1-MOA-thick inner horseshoe has an inside
diameter of 17 MOA. The B-Zone of a 3-Gun target, the breadth of an
IDPA" or IPSC™ target and many others can be engaged quickly by
centering the double horseshoe like a red-dot or by framing the target
within the inner horseshoe at 100 yards (Fig. 4-2, 4-3).

Similarly, the reticle’s two “+" marks flanking the 2 MOA center dot
are spaced just under 12 MOA (from outer edge to outer edge), which
frame the outer edge of the (-Zone of a 3-Gun target at 100 yards. The
inner and outer horseshoes also help frame the target quickly.

At 100 yards, a Pepper Popper is framed by the outer edges of the reti-
cle’s two"+"marks, making target acquisition fast and easy (Fig. 4-4).

“TIDPA Target is the official target of the International Defensive Pistol
Association

"2IPSCTarget is the official target of the International Practical Shooting
(onfederation

B+

|

Fig. 4-2: 3-Gun target

=

Fig. 4-3: IPSCtarget

)

|

Fig. 4-4: Pepper Popper



Keeping the reticle’s various reference points in mind, split-second range estimates can be made easily for shooting both up-close

at 1 or at longer ranges using the full 4x magnification*. By knowing your target’ size you can use the SPEEDFORCE to estimate

range, and for other applications such as holdovers, windage hold-offs and moving target leads.

The SPEEDFORCE reticle was designed around the velocity and bullet drops of the factory .223 Rem. with 55 gr. bullet (BC 0.240)

and a muzzle velocity of approx 3240 fps (feet per second). The two “ballistic circles”beneath the center dot offer see through aiming

points at ranges of approximately 300 yards (274.3 meters) and 400 yards (365.8 meters) when zeroed at 100 yards (91.4 meters)

(Fig. 4-5). o L

* The BLACK FORCE1000 Riflescope has the SPEFDFORCE reticle placed in the riflescope’s second focal plane, so when shooting at ex-
tended distances utilizing holdover, all corrections, ranging and other measurements using the indicated reticle subtensions should be

done at 4x. 100 yd.
200yd.

300yd.
400 yd.

91.4 m) - Center
182.9 m) - Bottom of Circle

2743 m)
365.8 m)

Fig. 4-5



u

Using SPEEDFORCE for Wind Hold

The BLACK FORCE1000 Riflescope utilizes capped adjustment turrets to prevent inadvertent movements during com-
petition or rugged, active use. For this reason, the SPEEDFORCE reticle was designed for fast elevation or windage
correction on the initial shot, as well as on any follow-up shots. When adjusting for wind hold using the reticle, you can
use the various subtensions between the center dot and outboard horseshoes, “+ mark,” or hashmarks on the reticle’s
horizontal wire like a ruler to help reference your specified point. For example, if the wind speed value has you holding
5 MOA left, you will be using the small“+" mark to the right of the center dot as your aiming point (Fig. 4-6).

If you are using the reticle for elevation correction as well as for wind hold, you can establish an aiming point by refer-
encing both the proper vertical wire circle or hashmark and horizontal reference points, and then visualize the target
placement where these points would intersect in the lower right quadrant of the reticle, as shown (Fig. 4-7).

Fig. 4-6

Fig. 4-7



Using SPEEDFORCE for Moving Target Leads

Moving target leads are very similar to wind holds, although typically much more difficult to master. Instead of “holding into the wind,”you will be “holding in
front of the target” (Fig. 4-8). There are various methods to mathematically calculate the target lead (such as multiplying the bullet flight time to your target
distance by the speed of the target) to determine the lead as it applies to the various reticle subtend points, and then choosing the correct hold point.

Fig. 4-8
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Reticle Subtension Chart for SPEEDFORCE
4x @100 yd.

Model

BLACK FORCE1000 1-4x24 IL SPEEDFORCE

Reticle

SPEEDFORCE

(x)

L
J J

e i

o T.HT o [ x
[
V 4
I
N
T

EE

Letters A to Rin the diagram above refer o the retile subtensions of units A to R shown on the table to the right.

Unit

>

Reticle subtensions @ 100 yd.

=|o|lwlolz|z|~|=x|—|=|z|a|n|m|o|~|=




X-MOA Reticle b
Nikon's X-MOA reticle (Fig. 4-9) presents the shooter with a clean and visually simple, yet highly functional and advanced tool for estimating range, maintaining holdovers or
dialing elevation come ups and compensating for wind. An advantage of using the X-MOA reticle is that it can be applied to virtually any shooting application regardless of caliber
or ballistic performance, and when paired with the BLACK X1000 Riflescope, provides shooters with the tools necessary for long-range shooting precision.
The X-MOA reticle was engineered using 2-MOA-thick outer posts at 3,6, 9 and 12 o'clock to draw the eye toward the reticle that“free-floats”6 MOA inside each post. To maintain
an uncluttered appearance, the reticle utilizes T MOA hash marks spaced at 2 MOA, with larger 4 MOA “reference hashes”at 10 and 20 MOA on each horizontal and vertical wire.
The BLACK X1000 has the X-MOA reticle placed in the riflescope’s second focal plane, so all holdover corrections, ranging and other measurements using the indicated reticle
subtensions should be done at the following magnifications:

BLACK X1000 4-16>50SF X-MOA = 16

BLACK X1000 4-16>50SF IL X-MOA = 16

BLACK X1000 6-24>50SF IL X-MOA = 18 Fig. 4-9

MOA Subtensions
A minute of angle (MOA) is 1/60th of a degree at a certain distance. Thus, MOA cannot be effectively used without also knowing the target distance. The true value of a minute of angle is 1.047 inches per hundred yards

of distance. Considering this, most shooters will find it is acceptable to round one MOA to 1”per 100 yards for most applications: 1”at 100 yards, 2" at 200 yards, and so on. For a totally accurate measurement however,
you would then subtract 4.7% from the calculation, which is increasingly important the further the target range.

27
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Using X-MOA for Ranging
To determine range with minute of angle, divide the target’s known size in inches by the MOA measurement from the reticle (at the riflescope’s highest magnification) and then
multiply by 100. The result is the distance in yards to the measured object.
Target size (inches) - Target size in reticle (MOA) x 100 = Distance (yards) to Target
For example if we know that the bullseye is 12”in diameter and it measures as 6 MOA at max zoom (Fig. 4-10), the equation would be:
12+ 6100 = 200 yards to the target ]
This method can be used to create a cheat sheet if you know your target size will be constant, by calculating distance at several MOA measurements. For example with 12" targets:
2 MOA =600 Yards 3 MOA =400 Yards } }

4 MOA =300 Yards 5MOA = 240 Yards
6 MOA = 200 Yards 8 MOA = 150 Yards 7
10 MOA (Large line on reticle) = 120 Yards

Using this method it can become quite easy to quickly estimate target range and then apply holdover. When combined with a laser rangefinder, the equation can be manipulated to Fig ;_10

determine target size. It is important to remember a few rules for the application of this:
« You must know the size of the target to estimate range or know the distance to estimate size.
« This only works when the optic is at maximum magnification.



Using X-MOA for Wind Hold

Using the X-MOA reticle for windage correction is much faster than using the riflescope’s windage
adjustment turret for both the initial shot and any follow-up shots. When adjusting for wind hold
using the reticle, you can use the various hashmarks on the reticle’s horizontal wire like a ruler to
reference your specified point for aiming into the wind. For example, i the wind speed value has
you holding 4 MOA left, you will be using the second small hash mark to the right of the crosshair
as your aiming point (Fig. 4-11).

If you are using the reticle for elevation correction as well as for wind hold, you can establish an
aiming point by referencing both the proper vertical and horizontal hashmarks and then visualize
the target placement where the hashmarks would intersect in the lower right quadrant of the
reticle, as shown (Fig. 4-12).

Fig.4-11

Fig. 4-12
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Using X-MOA for Moving Target Leads

Moving target leads are very similar to wind holds, although typically much more difficult to master. Instead of “holding into the wind”, you will be“holding in front
of the target” (Fig. 4-13). There are various methods to mathematically calculate the target lead (such as multiplying the bullet flight time to your target distance
by the speed the target) to determine the lead as it applies to the various reticle subtend points and then choosing the correct hold point.

Fig.4-13



Reticle Subtension Chart for X-MOA

16% @ 100 yd.
TR U T
| IR S B A
1 .
D G

Letters A to G in the diagram above refer to the reticle subtensions of units A to G shown on the table to the right.

Model BLACKX1000 4-16x50SF X-MOA BLACKX1000 4-16x50SF ILX-MOA BLACKX1000 6-24x50SF ILX-MOA
Reticle ¥-MOA ¥-MOA ¥-MOA
inification (x) 16 16 18
Unit MoA MoA MoA
s A 015 015 015
B
= 20 20 20
S
B C 100 100 100
£ D 200 200 200
2
< £ 10 10 10
& F 40 40 40
3 60 60 60
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X-MRAD (Mil) Reticle
Nikon's X-MRAD reticle (Fig. 4-14) presents the shooter with a clean and visually simple, yet highly functional and advanced tool for estimating range, maintaining holdovers or
dialing elevation come ups and compensating for wind. An advantage of using the X-MRAD reticle is that it can be applied to virtually any shooting application regardless of caliber
or hallistic performance, and when paired with the BLACK X1000 Riflescope, provides shooters with the tools necessary for long-range shooting precision.
The X-MRAD reticle’s .5 MRAD-thick outer posts at 3,6, 9 and 12 o'clock draw the eye to a free-floating reticle spaced 2 MRAD inside the posts. The reticle is kept uncluttered by
having hashes centered every .5 MRAD with larger hashes every whole MRAD and extending out 5 MRAD from the crosshair.
The BLACK X1000 has the X-MRAD reticle placed in the riflescope’s second focal plane, so all holdover corrections, ranging and other measurements using the indicated reticle
subtensions should be done at the following magnifications:
BLACK X1000 4-16>50SF IL X-MRAD = 16X .
BLACK X100 6-24505F IL X-MRAD = 18 Fig-4-14

MRAD Subtensions

MRADs or Milliradians are an angular measurement defined as one thousandth of a radian. The advantage with this system is that it indicates that T MRAD (Mil) is exactly 10cm at 100 meters, 1inch at 1000 inches, and
1/1000th of any distance. The MRAD system does not require use of the metric system, but understanding it can be to your advantage. One inch is equal to 2.54 centimeters. While the temptation may be to simply round
t0 2.5, the impact of this rounding at longer distances can make the difference between a hit and a miss.



Using X-MRAD for Ranging
The easiest, most accurate method to utilize the X-MRAD reticle for ranging is to use metric measurements for target size, divide that measurement by MRADs in reticle and multiply
by 10 to get your distance in meters.
For example, using the formula with a 12-inch diameter target (12 in. x 2.54=30.48 cm):

Target size in Centimeters < Image size (in MRADs) in reticle x 10 = Distance in Meters

30.48 cm = 1 MRAD % 10 = 304.8 m (Fig. 4-15) 1
If you want to then quickly convert meters to yards, you can simply apply the 10% rule, which involves adding 10% to the distance (in meters) to arrive at the approximate distance frimrmtmim i ]
in yards. I
For example:

304.8 meters + 10% (30.5) = 335.3 yards.

With a true distance of 333.3 yards, you can see why using the 10% rule is common.
Conversely, if you want to convert from yards to meters, the same 10% rule can be used in most instances.
For example:

100 yards — 10% (10) = 90 meters.

While not quite the exact distance, (100 yards is actually 91.44 meters), it may very well prove to be close enough for your needs.

Fig.4-15



| Equations for the use of the X-MRAD reticle are:
Target size in cm < Image size (in MRADs) in reticle 10 = Distance in Meters
Target size in Inches < image size (in MRADs) in reticle x 27.77 = Distance in Yards
Target size in Inches < Image size (in MRADs) in reticle x 25.4 = Distance in Meters
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Using X-MRAD for Wind Hold

Using the X-MRAD reticle for windage correction is much faster than using the riflescope’s wind-
age adjustment turret for both the initial shot and any follow-up shots. When adjusting for wind
hold using the reticle, you can use the various hashmarks on the reticle’s horizontal wire like a
ruler to reference your specified point for aiming into the wind. For example, if the wind speed
value has you holding T MRAD left, you will be using the second hash mark to the right of the
crosshair as your aiming point (Fig. 4-16).

If you are using the reticle for elevation correction as well as for wind hold, you can establish an
aiming point by referencing both the proper vertical and horizontal hashmarks and then visualize
the target plachement where the hashmarks would intersect in the lower right quadrant of the
reticle, as shown (Fig. 4-17).

Fig.4-16

Fig.4-17
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Using X-MRAD for Moving Target Leads

Moving target leads are very similar to wind holds, although typically much more difficult to master. Instead of “holding into the wind”, you will be“holding in front
of the target” (Fig. 4-18). There are various methods to mathematically calculate the target lead (such as multiplying the bullet flight time to your target distance
by the speed the target) to determine the lead as it applies to the various reticle subtend points and then choosing the correct hold point.

Fig.4-18



Reticle Subtension Chart for X-MRAD

! A
i ]
T D C |

Letters A to £ in the diagram above refe to the reticle subtensions of units A to £ shown on the table to the right.

Model BLACKX1000 4-1650SF IL X-MRAD BLACKX1000 6-2450SF IL X-MRAD
Retide X-MRAD Y-MRAD
inification (x) 16 18
< Unit MRAD MRAD
B
g A 05 05
S
2 B 10 10
£ C 20 20
2
B ) 50 50
& 3 025 025
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SRFROT

BALLISTIC MATCH [ TECHNOLOGY

You can use the subtensions given, together with bullet trajectory based upon the examples shown in this manual, or for first-shot-first-hit accuracy in just minutes, use the Nikon Spot On Ballistic Match Technology, free online at NikonSportOptics.
com or the FREE Spot On app for iPhone or Android smartphones or tablets.

Note:
Spot On s available only in the US and Canada.



5. Maintenance

(1) Lens cleaning
To remove dirt or fingerprints, soak gauze or lens cleaning paper (silicon-free paper sold at camera retailers) with a small quantity of absolute alcohol (available from drugstores) and lightly wipe off the affected
areas.
Wiping with a handkerchief or leather may damage the lens surface and is not recommended.
Dust may scratch the lens surface or corrode the lens.
Brush dust off using a soft oil-free brush.

(2) Scope exterior
Use a soft dry cloth to wipe off any dirt or fingerprints that might accumulate.
Itis not necessary to oil the scope's surface.

(3) Windage/elevation adjustments
These adjustments are permanently lubricated. Do not attempt to lubricate them. For BLACK FORCE1000 1-4x24 I SPEEDFORCE, cover them with the caps, except when adjusting them, to keep out dust and dirt.
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| (4) Eyepiece adjustment
This adjustment is permanently lubricated. Do not attempt to lubricate it.

(5) Power selector ring
No lubrication is required for the power selector ring.

40



Waterproof models:

The riflescope is waterproof, and will suffer no damage to the optical system if submerged or dropped in water to a maximum depth of 1 m (3 ft 3in.) for up to 10 minutes.
The riflescope offers the following advantages:

« (an be used in conditions of high humidity, dust and rain without risk of damage.

« Nitrogen-filled design makes it resistant to condensation and mold.

Observe the following precautions when using the riflescope:

« The riflescope should not be operated nor held in running water.

* Any moisture should be wiped off before adjusting movable parts (adjustment turret, eyepiece, etc.) of the riflescope to prevent damage and for safety reasons.

To keep your riflescope in optimal condition, Nikon Vision recommends reqular servicing by an authorized dealer.

The battery chamber (IL models only) is water resistant, not waterproof. Water may enter the device if the your Nikon riflescope is submerged in water. If water enters the battery chamber, wipe out
any moisture and allow time for the chamber to dry.

Speifications and equipment are subject to change without any notice or obligation on the part of the manufacturer
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Nous vous félicitons d “avoir choisi une lunette de visée Nikon BLACK FORCE1000/BLACK X1000. Votre nouvelle lunette est un parfait exemple de la robustesse, de a longévité et de la précision des instruments d'optique

Nikon - des qualités importantes pour tout tireur sérieux.

Cette lunette de visée a été concue pour les sportifs qui ['utiliseront principalement lors des compétitions de tir. Nous espérons que ce produit rehaussera votre plaisir par sa stabilité, sa précision et ses grandes
performances. Le montage de la lunette nécessite un jeu de dispositifs de fixation de haute qualité, d'un diamétre standard de 30 mm (1,2 pouce). Pour le montage, suivez les instructions du fabricant des bagues. Aprés
avoir monté la lunette de visée sur votre fusil, réglez I'alignement du réticule (croisée de fils) comme suit.

INFORMATIONS IMPORTANTES

IL EST IMPORTANT QUE VOTRE LUNETTE DE VISEE NIKON SOIT CORRECTEMENT MONTEE ET QUE VOUS SOYEZ PRUDENT LORSQUE VOUS MONTEZ LA LUNETTE DE VISEE SUR UNE ARME.

A MOINS D'ETRE VOUS-MEME EXPERIMENTE DANS LE MONTAGE DES LUNETTES DE VISEE, NOUS VOUS RECOMMANDONS VIVEMENT DE FAIRE MONTER VOTRE LUNETTE DE VISEE NIKON SUR VOTRE ARME PAR UN
ARMURIER EXPERIMENTE ET REPUTE.

L'UTILISATEUR ACCEPTE TOUTE RESPONSABILITE CONCERNANT LE MONTAGE DE LA LUNETTE SUR UNE ARME ET CONCERNANT L'UTILISATION DE LA LUNETTE DE VISEE NIKON.

VERIFIEZ TOUJOURS |'ETAT DE VOTRE SYSTEME DE MONTAGE AVANT D'UTILISER VOTRE ARME.




COLISAGE

BoTtier - eeeeeeseeserreresrierinins 1 Pile (p||e de 3Vau ||th|Um : CRZOBZ)Z ..................................... 1
Protecteur doculaire! -+ 1 Dispositif d'ouverture du capot du compartiment a pile?----- 1
(:apuchon d’objec‘[nq reresnnanes | Pare_sole”] .................... 1

"Reliés par une bande de caoutchouc (sur le modele, le protecteur d'oculaire et le capuchon d'objectif sont reliés entre eux par une bande de caoutchouc.)
ZInclus avec modeles IL uniquement (modeles a réticule illuminé ; les fonctions de réglage de I'llumination sont intégrées a la section latérale de mise au point).
3Inclus, a l'exception du modele BLACK FORCET000 1-424 IL SPEEDFORCE.

Précautions

(1) Ne regardez PAS le soleil par la lunette de visée. Vous vous abimeriez la vue de facon irémédiable. Cette précaution s'applique a tous les instruments d'optique, comme les appareils photo et les jumelles.

(2) La lunette de visée est étanche a I'humidité et la poussiere. Vous pouvez I'utiliser en toute sécurité sous la pluie et dans les environnements poussiéreux. Pour conserver I'extérieur de la lunette en bon état, nous
vous recommandons de la sécher et de la nettoyer avant de la ranger. Utilisez un chiffon doux pour nettoyer les parties métalliques, et utilisez des papiers pour objectif photo pour nettoyer les lentilles de la lunette.

(3) Ne laissez jamais I'instrument exposé longtemps au soleil sans |'oculaire/le capuchon d'objectif. L'objectif et 'oculaire peuvent faire office de loupe et endommager les composants internes.

(4) Sivous n'utilisez pas I'appareil sur une longue période, retirez la pile du boftier.

(5) Sile capot du compartiment a pile est endommagé ou s'il émet un bruit anormal apres I'avoir fait tomber ou suite a un autre incident, retirez immédiatement la pile et arrétez d'utiliser I'appareil.
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Précautions (pile au lithium)

Sielle est manipulée incorrectement, la pile peut se briser et fuir, entrainant une corrosion du matériel et risquant de tacher vos vétements. Veuillez suivre les consignes suivantes :

* Installez la pile en respectant les polarités + et -.

* La pile doit étre retirée lorsqu'elle est déchargée ou si I'appareil n'est pas utilisé sur une longue période.

* Ne court-circuitez pas I'embout du compartiment a pile.

* Ne la transportez pas avec des clés ou des pieces dans une poche ou un sac, pour éviter tout risque de court-circuit et de surchauffe.

* N'exposez pas la pile a de I'eau ou a une flamme. Ne démontez jamais |a pile.

* Ne rechargez pas la pile au lithium.

» Sidu liquide provenant d'une pile endommagée entre en contact avec vos vétements ou votre peau, rincezimmédiatement a grande eau. Si du liquide provenant d'une pile endommagée est projeté dans les yeus,
rincez immédiatement avec de |'eau propre et consultez un médecin.

* Lorsque vous devez jeter la pile, suivez les reglements en vigueur dans votre région.




(et appareil est conforme a la Partie 15 des Regles FCC. L'utilisation de cet appareil est soumise aux conditions suivantes :
(1) Cet appareil ne doit pas provoquer des brouillages nuisibles et
(2) Cet appareil doit s'accommoder des brouillages auxquels il est soumis, y compris les brouillages qui peuvent provoquer des anomalies de fonctionnement.

Aprés essais, les caractéristiques de cet appareil ont été jugées comme entrant dans les limites des dispositifs numériques de la classe B, telles que décrites a la Partie 15 des Regles FCC et de la directive EMC de I'UE.
Ces limites ont été fixées dans le but d'apporter une protection raisonnable contre les brouillages des appareils domestiques. Cet appareil produit, utilise et peut émettre des fréquences radioélectriques; s'il n'est pas
installé conformément aux instructions, ces ondes peuvent perturber les radiocommunications. Toutefois, méme en cas d'installation conforme aux instructions, il peut arriver qu'un brouillage se produise en raison
des conditions particulieres d'installation. Si cet appareil perturbe la réception des émissions de radio ou de télévision, ce dont on peut s'assurer en le mettant sous tension puis hors tension, I'utilisateur est invité a
prendre les mesures correctives suivantes :

* Modifier I'orientation de I'antenne de réception ou changer son emplacement.

* Augmenter la distance séparant I'appareil du récepteur de radio ou de télévision.

« Consulter le distributeur ou un technicien de radio / télévision expérimenté.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme canadienne relative aux équipements susceptibles de provoquer des brouillages.
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Symbole de la collecte séparée en vigueur dans les pays européens Symbole de la collecte séparée en vigueur dans les pays européens

(e symbole indique que cette pile doit étre recyclée a part. (e symbole indique que ce produit doit étre recyclé a part.
ﬁ Les regles suivantes s'appliquent uniquement aux utilisateurs des pays d'Europe. Ei Les regles suivantes s'appliquent uniquement aux utilisateurs des pays d'Europe.
« (ette pile doit étre déposée dans un lieu de collecte spécialement prévu a cet effet. Elle ne « (e produit doit étre déposé dans un lieu de collecte spécialement prévu a cet effet. Elle ne
doit pas étre jetée dans les ordures ménageres. I doit pas étre jetée dans les ordures ménageres.
« Pour plus d'information, contactez votre revendeur ou les autorités locales chargées de la « Pour plus d'information, contactez votre revendeur ou les autorités locales chargées de la
gestion des déchets. gestion des déchets.

Pour régler le réticule pour effectuer des tirs, vous devrez tout d'abord déterminer la portée standard ; réglez ensuite le réticule sur la base de cette distance de cible. Pour des cibles qui débordent de cette distance standard,
selon vos préférences, vous pouvez régler simplement la position du réticule par rapport a la cible, ou bien effectuer une correction de trajectoire.
Nous espérons que votre nouvelle lunette de visée Nikon vous procurera de longues années de satisfaction. Profitez-en, mais avant tout, respectez toujours les consignes de sécurité en matiere de tir.

N.B. : I'exportation des produits* objets de ce manuel risque d'étre sujette aux lois en vigueur dans le pays exportateur. La mise en ceuvre d'un processus d'exportation approprié, comme ['obtention d'une licence d'expor-
tation, peut s'avérer nécessaire.
*Produits : matériel et informations techniques connexes (y compris le logiciel)



1. Nomenclature @ Ovjectif

O Ol Fr
* BLACK FORCE1000 1-4x24 IL SPEEDFORCE © Tourelle de réglage de hausse
O Tourelle de réglage de dérive

@ ~réglage de loculaire

O Point dindex de puissance

@ Cihelle de puissance

@O Bague de sélection de puissance
© Point dindex de dioptrie

O Bague de réglage dintensité du

rhéostat
@ Index dintensité du rhéostat
@ Capot du compartiment a pile
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* BLACKX1000 4-16x50SF X-MOA

Fig. 1-2

@ Ovjectif

O Ol

© Tourelle de réglage de hausse
O Tourelle de réglage de dérive
@ ~réglage de loculaire

O Point dindex de puissance

@ Cihelle de puissance

@O Bague de sélection de puissance
© Point dindex de dioptrie

O Tourelle latérale de mise au point
@ rchelle de distance

@ Index de distance

® rare-soleil



* BLACKX1000 4-16x50SF IL X-MOA
* BLACKX1000 4-16x50SF IL X-MRAD
* BLACK X1000 6-24x50SF IL X-MOA
* BLACK X1000 6-24x50SF IL X-MRAD

Fig. 1-3

@ Objectif
O Ol
© Tourelle de réglage de hausse
O Tourelle de réglage de dérive

@ ~reglage de loculaire

O Foint dindex de puissance

@ Cihelle de puissance

@O Bague de sélection de puissance
© Point dindex de dioptrie

O Tourelle latérale de mise au point

@ CLchelle de distance

@ Index de distance

® Bague de réglage dintensité du
rhéostat

@ Index dintensité du rhéostat

® pot du compartiment a pile

B Pare-soleil
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Mécanisme de réglage de la lunette de visée BLACK FORCE1000
Réglage de hausse Réglage de dérive

1 .y ,
¢ Livrés montés sur la
| lunette

_________________

Fig. 1-4

Livrés montés sur la

lunette

@ Tourelle de réglage
@ Vis de tourelle de réglage
© (apuchon de tourelle de réglage



Mécanisme de réglage de la gamme de lunettes de visée BLACK X1000

Réglage de hausse Réglage de dérive
. 1 Livrés montés sur la
2 : g Clunete Ao Lo. ) )
' | X ' ! Livrés montés sur la
o——m U:m]g;[%_m | loete
1 1 1 1
: :
Fig. 1-7

Fig. 1-6

@ Tourelle de réglage
@ Vis de tourelle de réglage
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2. Caractéristiques

1 révolution = 24 MOA™
1 révolution = 48 clics

1 révolution = 12 MOA™
1 révolution = 48 clics

1 révolution =12 MOA™
1 révolution = 48 dlics

1 révolution = 5 MRAD"
1 révolution = 50 dlics

1révolution =12 MOA™
1 révolution = 48 dlics

Modeéle BLACK FORCE1000 1-4x24 IL SPEEDFORCE BLACKX1000 4-16x50SF X-MOA BLACKX10004-16x50SF ILX-MOA | BLACKX10004-16x50SF ILX-MRAD | BLACKX10006-24x50SF ILX-MOA | BLACKX1000 6-24x50SF IL X-MRAD

Grossissement réel (x) 1-4 4-16 4-16 416 6-24 6-24

Diamétre effectif de l'objectif (mm) 24 50 50 50 50 50

Pupille de sortie™ (mm) 246 12,531 12,531 12,531 8321 83-2,1

Dégagement oculaire ™ (mm)/(pouces) 104,1-96,5/4,1-3,8 101,6-91,4/4,0-3,6 101,6-91,4/4,0-3,6 101,6-91,4/4,0-3,6 101,6-88,9/4,0-3,5 101,6-88,9/4,0-3,5
Diamétre de tube (mm)/(pouces) 3012 3012 3012 3012 3012 3012

Diametre extérieur de [objectif D 3012 60,3/24 60,3/24 603/24 603/24 60,3/2.4

Diamétre extérieur de [oculaire D 41,7 41,7 41,7 41,7 41,7 41,7

Graduations de réglage 1dic=1/2MOA™ 1dic=1/4MOA™ 1dic=1/4MOA™ 1dic=0,1MRAD* 1dic=1/4MOA™ 1dic=0,1 MRAD*

1 révolution = 5 MRAD™
1 révolution = 50 dlics

Réglage interne maximal 350 MOA™ 90 MOA™ 90 MOA™ 25 MRAD™ 60 MOA™ 17 MRAD™
Réglage de parallaxe (m)/(yards) 91,4/100 45,7-00/50-00 45,7-00/50-00 45,7-00/50-00 45,7-00/50-00 45,7-00/50-00
Champ linéaire percu a 100 m™ (m) 36,7-91 9,1-23 9,1-23 9,1-2,3 6,0-1,5 6,0-1,5
Champ linéaire percu a 100 yards.” (pieds) 110,1-27,2 27,2-68 27,2-68 27,2-68 18,0-4,5 18,0-4,5
Longueur (a) (mm)/(pouces) 266/10,5 375148 375148 375/148 387/152 387/15,2
Longueur de la monture (b) _(mm)/(pouces) 75,5/3,0 81,1/3,2 81,1/3,2 81,1/3,2 81,1732 81,132
Longueur de lamonture () (mm)/(pouces) 34,013 35814 35814 35814 35814 358/14
Longueur de lamonture (d) _(mm)/(pouces) 52,020 51,0120 51,020 51,020 51,0/2,0 51,0020
Poids (g)/(0z) 465/16,4 675/23,8 690/24,3 690/24,3 710/25,0 710/250
Source d" i (R2032 - (R2032 (R2032 (R2032 (R2032
Réglage de I'intensité du réticule 10 positions™ - 10 positions™ 10 positions™ 10 positions™ 10 positions™

FCC Partie 15 Sous-partie B Classe B, _ FCC Partie 15 Sous-partie B Classe B, | FCC Partie 15 Sous-partie B Classe B, | FCCPartie 15 Sous-partie B Classe B, | FCCPartie 15 Sous-partie B Classe B,

DIRECTIVE EMC CE, AS/NZS DIRECTIVE EMC CE, AS/NZS DIRECTIVE EMC CE, AS/NZS DIRECTIVE EMC CE, AS/NZS DIRECTIVE EMC CE, AS/NZS

Environnement RoHS, DEEE - RoHS, DEEE RoHS, DEEE RoHS, DEEE RoHS, DEEE
Structure Etanche (jusqua 1m et 10 minutes maximum) et purgée a I'azote

! (au grossissement minimum)-(au grossissement maximum)

“2MOA = minute d'angle
“ MRAD = milliradian (mil)

" Intensité de Illumination : 10 positions, séparées par une position OFF (la variation progressant dans lordre 1, OFF, 2, OFF, 3, OFF...10, OFF)

Objectif

Oculaire

Leslettres a a d du schéma ci-dessus correspondent aux longueurs () a (d) indiquées

dans le tableau des caractéristiques.



3. Utilisation

(1) Installation de la pile et réglage de l'intensité d'illumination (modéles IL uniquement)

ATTENTION : Lorsque vous installez les piles, veillez a ce que I'arme soit déchargée. Manipulez I'arme a feu
avec précaution en toutes circonstances.

Les modeles IL sont alimentées par une pile au lithium de 3V (CR2032). Lorsque le réticule clignote ou ne s'allume plus, remplacez la
pile.

Comment installer la pile

(1) Maintenez fermement la bague de réglage dintensité du rhéostat et dévissez le capot du compartiment & pile @ dans le sens
inverse des aiquilles d'une montre, a 'aide du dispositif douverture dédié (2] (Fig. 3-1).

(2) Mettez une pile au lithium de 3V ® dansle compartiment, le péle positif (4) tourné vers le haut (Fig. 3-2).

(3) Remettez le capot et vissez-le dans le sens des aiguilles d'une montre 3 I'aide du dispositif douverture dédié, jusqu'a ce qu'il soit
vissé a fond.
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Comment régler l'intensité de l'illumination

O Tournez la bague de réglage d'intensité du rhéostat sur lintensité souhaitée™ (Fig.3-3).

Lorsqu'elle ne sert pas, veillez a remettre la bague sur @ (OFF).

L'illumination s'éteint automatiquement apres 2 heures environ d'inactivité.

*Il'existe 10 positions de réglage d'intensité de I'llumination. Lorsque vous tournez la bague de réglage du rhéostat, 'intensité de l'illumi-
nation varie progressivement dans l'ordre 1, OFF, 2, OFF, 3, OFF...10, OFF.

« Les modeles IL sont livrés avec une pile au lithium de 3V (CR2032).
* Remplacez la pile si la lunette de visée est tombée dans I'eau ou si de I'eau a pénétré dans le compartiment a pile.
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Bague de réglage d'intensité du rhéostat
Fig. 3-3




(2) Mise au point Réticule SPEEDFORCE
(1) Regardez dans l'oculaire, I'eel placé a 10 cm environ (4 pouces) de la lentille oculaire, pour voir le réticule SPEEDFORCE (Fig. 3-4),
le réticule X-MOA (Fig. 3-5), ou le réticule X-MRAD (Fig. 3-6). Assurez-vous que votre ceil est correctement aligné et positionné a
la bonne distance, afin d'éviter que votre vue soit “bouchée”

(2) Pointez 'objectif de la lunette vers le ciel (mais PAS en direction du soleil) ou vers un mur de couleur unie.

Fig.3-4
(3) Faites tourner la molette de réglage du viseur dans le sens inverse des aiguilles d'une montre puis dans le sens des aigulles d'une
montre, jusqu'a ce que le réticule apparaisse net. Réticule X-MRAD
Remarque : Les images des réticules illustrées dans ce manuel n'en sont qu'une représentation. Les images réelles sont susceptibles
de varier en fonction du grossissement et du plan réticulaire.
(3) Grossissement
« Les lunettes de visée Nikon possedent un grossissement variable. Pour plus de précisions, voir le point“2. Caractéristiques”. Fig. 3-6

Pour changer la puissance, tournez la bague de sélection de puissance jusqu'a ce que le rapport de grossissement voulu arrive a cté
du point-repére de puissance.

Réticule X-MOA

Fig. 3-5
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(4) Réglage de la lunette de visée
Regardez dans la lunette de visée, alignez |'arme avec le point visé sur la cible et tirez un coup d'essai. Si la balle ne touche pas le point de visée, réglez la hausse et la dérive de la maniere suivante :
« Sila balle touche en-dessous du point visé, faites tourner la tourelle de réglage de la hausse (dans le sens inverse des aiquilles d'une montre) en suivant le sens de la fleche marquée “U” (pour Up ou Haut). Si la
balle est trop haute, faites tourner la tourelle de réglage de hausse (dans le sens des aiguilles d'une montre) en suivant le sens de la fleche marquée “D” (Pour Down ou Bas).
« Sila balle touche a droite du point visé, faites tourner la tourelle de réglage de la dérive (dans le sens des aiguilles d'une montre) en suivant e sens de la fleche marquée “L” (pour Left ou Gauche). Si la balle est a
gauche, faites tourner la tourelle de réglage (dans le sens inverse des aiguilles d'une montre) en suivant le sens de la fleche marquée “R” (pour Right ou Droite).
« Quand le réticule est bien réglé sur le point d'impact, reposez les capuchons sur les deux tourelles de dérive et de hausse (BLACK FORCE1000 1-4x24 L SPEEDFORCE uniquement).

(5) Réglage du zéro des deux tourelles
Les tourelles de réglage de hausse et de dérive sont équipées d'un systeme rétractable. Une fois que le réticule a été réglé sur le point d'impact, tirez la tourelle vers le haut pour la débloguer. Elle tourne maintenant
librement. Alignez le chiffre zéro sur le trait de repere, puis reldchez la tourelle. Elle revient automatiquement a sa position initiale.



(6) Mise au point latérale
La gamme des lunettes de visée BLACK X1000 comporte une mise au point latérale qui permet une mise au point précise du réticule sur le méme plan focal que Iimage cible, de 45,7 m (50 yards) a Iinfini. Il est CEE
donc possible de supprimer la parallaxe pour obtenir un alignement précis de visée. [chelle graduée de distance peut vous servir de guide.

Remarque :

* Les échelles de dérive et de hausse du modele BLACK FORCE1000 1-4<24 I SPEEDFORCE sont graduées en divisions de 1/2 minute d'angle (MOA), et marquent un déclic au passage de chaque graduation.

* Les échelles de dérive et de hausse des modeles BLACK X1000 4-16<50SF X-MOA, BLACK X1000 4-16><50SF IL X-MOA et BLACK X1000 6-24>50SF IL X-MOA sont graduées en divisions de 1/4 minute d'angle
(MOA), et marquent un déclic au passage de chaque graduation.
Les échelles de dérive et de hausse des modeles BLACK X1000 4-1650SF IL X-MRAD et BLACK X1000 6-24>50SF IL X-MRAD sont graduées en divisions de 0,1 milliradian (MRAD) par déclic.

« Lorsque vous réglez le réticule sur le point de visée, n'oubliez pas qu'une minute d'angle (MOA) équivaut a peu pres a 2,54 cm (1 pouce) a 91,44 m (100 yards).
En conséquence, si le point d'impact se trouve 5,08 cm (2 pouces) trop bas et 2,54 cm (1 pouce) trop & droite, pour une parallaxe réglée a 91,44 m (100 yards), vous devrez corriger les réglages de deux minutes
d'angle vers le haut et d'une minute d'angle vers la gauche.
Dans le cas d'un réglage de parallaxe de 45,72 m (50 yards), il faudra doubler ces valeurs de correction. Avec un réglage de parallaxe de 68,58 m (75 yards), il faudra les multiplier par 1,5.

« Lorsque vous réglez e réticule sur le point de visée, n'oubliez pas que 0,1 milliradian équivaut a peu presa 1cma 100 m.
En conséquence, si le point d'impact se trouve 2 cm trop bas et 1.cm trop a droite, pour une parallaxe réglée a 100 m, vous devrez corriger les réglages de 0,2 milliradian vers le haut et 0,1 milliradian vers la gauche.
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4, Utilisation du réticule SPEEDFORCE, X-MOA ou X-MRAD
Ces réticules sont étudiés pour compenser la trajectoire de votre arme a feu.
I convient de noter que le réticule est basé sur des informations balistiques qui ne donneront pas forcément pour vous les mémes résultats, car de nombreuses variables entrent en jeu, par exemple :

- La vitesse réelle de la balle (les informations fournies par le fabricant de munitions concernant la vitesse a la bouche ne coincident pas forcément avec la vitesse produite par votre arme a feu. La meilleure facon de
déterminer la vitesse réelle a la bouche de votre arme consiste a utiliser un chronographe).

« La température

« 'humidité

« Laltitude

« La pression barométrique

- [état de 'arme a feu et sa précision inhérente

« Le systeme de montage et 'exactitude avec laquelle il ancre la visée dans I'axe central du canon



Réticule SPEEDFORCE

Le réticule SPEEDFORCE (Fig. 4-1) est étudié pour 'acquisition et I'engagement rapides de cibles, ainsi que pour la compensation verticale de
cibles a distance intermédiaire a 'aide des cercles et graduations du réticule BDC. Le SPEEDFORCE est un réticule a largeur de couverture exprimée
en minutes d'angle, congu pour permettre aux tireurs de passer d'une cible a I'autre d'un méme mouvement, afin d'exceller dans les engage-
ments de proche a moyenne distance, en compétition comme sur le terrain.

Lorsque la lunette de visée est réglée sur son grossissement le plus faible (1), le double fer a cheval lumineux du réticule sert de repére rapide
pour centrer le tir sur la cible avec les deux yeux ouverts, et pour garder le contact avec les cibles mobiles.

Fig. 4-1
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Le fer a cheval intérieur du réticule SPEEDFORCE mesure 1 MOA d'épaisseur
et 17 MOA de diametre interne. Il est possible d'engager rapidement la
zone B d'une cible 3 armes, la largeur d'une cible IDPA' ou IPSC™ et bien
d'autres en centrant le double fer a cheval comme un point rouge, ou bien
en encadrantla cible par le fer a cheval intérieur a 100 yards (Fig. 4-2, 4-3).
De méme, les deux repéres"+"situés de part et d'autre du point central de 2 MOA
du réticule sont distants d'a peine moins de 12 MOA (d'un bord externe a I'autre),
ce qui encadre le bord externe de Ia zone C d'une cible 3 armes a 100 yards. Les
fers a cheval intérieur et extérieur facilitent aussi I'encadrement rapide de [a cible.
A 100 yards, un Pepper Popper est encadré par es bords externes des deux repéres

o

+"du réticule, ce qui facilite et accélere l'acquisition de la cible (Fig. 4-4).

"' cible IDPA est la cible officielle de I'lnternational Defensive Pistol
Association

“lacible IPSCest la cible officielle de I'International Practical Shooting
Confederation

B+

-

Fig.4-2: (ible3armes

Fig. 4-3 : Cible IPSC

HHH L H+HHH

|

Fig. 4-4 : Pepper Popper



Tout en gardant a I'esprit les différents points de référence du réticule, il est possible destimer facilement et en un instant la distance
de tir, de pres au grossissement 1 comme de loin au grossissement™ maximal 4. Si vous connaissez la taille de la cible, vous
pouvez utiliser le SPEEDFORCE pour estimer la distance ou d'autres applications, notamment la compensation verticale, la correction
de dérive et la poursuite des cibles mobiles.

LeréticuleSPEEDFORCEaétéconcuenfonctiondelavitesseetdelachutedeballesusineRem..22355q(BC0,240) etd'unevitessealabouchede
3240 pieds/seconde. Les deux “cercles balistiques” situés sous le point central constituent des points de visée transparents a des

distances comprises approximativement entre 300 yards (274,3 metres) et 400 yards (365,8 metres), apres réglage initial a 100 yards * *
(91,4 métres) (Fig. 4-5).
* Sur la lunette de visée BLACK FORCET000, le réticule SPEEDFORCE est placé sur le second plan focal de la lunette. Par conséquent,
lorsque Ton tire a grande distance en utilisant la compensation verticale, toutes les corrections, estimations de distance et autres 100 yards (91,4 m) - Centre
mesures utilisant les largeurs de couverture indiquées pour le réticule doivent seffectuer a un grossissement de 4. 200 yards (182, m) - Base du cercle
. 300 yards (274,3 m)
Fig. 4-5 400 yards (365,8 )
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Utilisation du réticule SPEEDFORCE pour corriger la dérive

Surla lunette BLACK FORCE1000, les tourelles de réglage sont protégées par un capuchon pour éviter tout mouvement
involontaire en compétition ou dans le feu de I'action. Cest pourquoi le réticule SPEEDFORCE est étudié pour permettre
une correction rapide de la hausse et de la dérive des le tir initial, et lors de nimporte quel tir suivant. Lorsque vous
réglez la correction de dérive a Iaide du réticule, vous pouvez utiliser les différentes largeurs de couverture entre le point
central et le fer a cheval extérieur, les repeéres "+, ou encore les graduations situées sur le fil horizontal du réticule, a la
facon d'une régle, pour repérer plus facilement le point voulu. Par exemple, si a vitesse du vent vous oblige a corriger de
5 MOA sur la gauche, vous utiliserez comme point de visée le petit repere“+" situé a droite du point central (Fig. 4-6).
Sivous utilisez le réticule pour corriger la hausse en plus de la dérive, vous pouvez déterminer un point de visée en
repérant la graduation ou le cercle vertical correspondant ainsi que les points de référence horizontauy, puis visualiser
l'emplacement de la cible a l'intersection de ces points dans le quart inférieur droit du réticule, comme illustré (Fig. 4-7).

Fig. 4-6

Fig. 4-7



Utilisation du SPEEDFORCE pour les cibles mobiles

La poursuite des cibles mobiles est trés comparable a la correction de dérive, quoique généralement beaucoup plus difficile a maitriser. Au lieu de “stabiliser
dans le vent,"vous allez devoir “stabiliser face a la cible” (Fig. 4-8). ll existe diverses méthodes pour calculer mathématiquement le déplacement de la cible (par
exemple, en multipliant le temps de vol de a balle jusqu’a la cible par la vitesse de la cible), applicable aux différentes largeurs de couverture du réticule, ce qui
permet de choisir ensuite le bon point de correction.

HHHH

|

Fig. 4-8

HHHH
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Graphique des largeurs de couverture du réticule SPEEDFORCE
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Les lettres A R du graphique ci-dessus correspondent aux argeurs de couverture des unités A 3 Rindiquées dans e tableau de droite
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Réticule X-MOA
Le réticule X-MOA de Nikon (Fig. 4-9) offre au tireur un outil clair et visuellement simple, mais néanmoins extrémement fonctionnel et sophistiqué pour estimer la distance, mainte-
nir la compensation verticale, régler la hausse et compenser la dérive. L'un des avantages du réticule X-MOA est quil peut s'appliquer a presque toutes les situations de tir, indépen- F
damment du calibre ou des performances balistiques. Associé & la lunette de visée BLACK X1000, il apporte au tireur les outils nécessaires a un tir de précision sur lonque distance.
Le réticule X-MOA comporte des barreaux périphériques de 2 MOA d*paisseur, disposés a 3, 6, 9 et 12 heures, afin d'attirer I'eeil sur le réticule qui flotte librement a 6 MOA de
distance intérieure de chaque barreau. Pour conserver son aspect épuré, le réticule utilise des graduations de 1 MOA distantes de 2 MOA, et de grandes graduations de référence
de 4 MOA placées respectivement a 10 et 20 MOA sur chaque fil horizontal et vertical.
Sur le modele BLACK X1000, le réticule X-MOA est placé sur le second plan focal de la lunette. Par conséquent, toutes les compensations verticales, estimations de distance et
autres mesures utilisant les largeurs de couverture indiguées pour le réticule doivent seffectuer aux grossissements suivants :
BLACK X1000 4-16¢50SF X-MOA = 16X
BLACK X1000 4-1650SF IL X-MOA = 16 Fig. 4-9
BLACK X1000 6-24>50SF IL X-MOA = 18

Largeurs de couverture en minutes d’angle (MOA)
Une minute d'angle (MOA) correspond a 1/60 de degré d'une certaine distance. Il donc estimpossible d'utiliser cette unité sans connaitre la distance de la cible. La valeur exacte d'une minute d'angle est de 1,047 pouce
pour une distance de cent yards. Dés lors, la plupart des tireurs jugeront acceptable d'arrondir une MOA a 1”par 100 yards dans la majorité des situations : 1”a 100 yards, 2"a 200 yards, etc. Mais pour une parfaite justesse

de mesure, vous devrez alors soustraire 4,7 % du calcul, ce qui est d‘autant plus important que la cible est éloignée.
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Estimation de la distance a I'aide du réticule X-MOA
Pour déterminer la distance a 'aide des minutes d'angle, diviser la taille connue de la cible en pouces par la mesure de MOA fournie par le réticule (au grossissement le plus fort de la
|unette), puis multipliez par 100. Le résultat est la distance en yards a [objet mesuré.
Taille de la cible (pouces) < Taille de la cible dans le réticule (MOA) x 100 = Distance (yards) a la cible
Sachant par exemple que le centre de la cible mesure 12" de diametre et 6 MOA au zoom maximal (Fig. 4-10), I€quation sera :
12+ 6 100 = 200 yards de distance a la cible
Cette méthode peut servir a créer un aide-mémoire si vous savez que |a taille de votre cible sera constante, en calculant la distance en fonction de plusieurs mesures de MOA. Par
exemple, avec des cibles de 12"
2 MOA =600 Yards 3 MOA = 400 Yards
4 MOA =300 Yards 5 MOA = 240 Yards
6 MOA = 200 Yards 8 MOA = 150 Yards
10 MOA (grande graduation sur le réticule) = 120 Yards
En utilisant cette méthode, il devient assez facile d'estimer rapidement la distance de la cible, puis d'appliquer la compensation verticale. Lorsque I'on utilise un télémeétre laser, il est
possible de manipuler [€quation pour déterminer la taille de la cible. Pour cela, il est important de se rappeler de quelques regles :
*\lous devez connaitre la taille de la cible pour estimer la distance, ou connaitre a distance pour estimer la taille.
« Cela ne fonctionne que lorsque I'optique est a son grossissement maximal.




Utilisation du réticule X-MOA pour corriger la dérive

Pour la correction de dérive, il est beaucoup plus rapide d'utiliser le réticule X-MOA que la tou-
relle de réglage de dérive de la lunette de visée, pour le tir initial comme pour nimporte quel tir
suivant. Lorsque vous réglez la correction de dérive a I'aide du réticule, vous pouvez utiliser les
différentes graduations situées sur le fil horizontal du réticule, a la facon d'une régle, pour repérer
le point voulu de visée dans le vent. Par exemple, si la vitesse du vent vous oblige a corriger de
4 MOA sur la gauche, vous utiliserez comme point de visée la deuxieme petite graduation située
a droite de la croisée de fils (Fig. 4-11).

Sivous utilisez le réticule pour corriger la hausse en plus de la dérive, vous pouvez déterminer
un point de visée en repérant les graduations verticales et horizontales correspondantes, puis
visualiser l'emplacement de la cible a l'intersection des graduations dans le quart inférieur droit
du réticule, comme illustré (Fig. 4-12).

Fig.4-11

Fig. 4-12
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Utilisation du réticule X-MOA pour les cibles mobiles

La poursuite des cibles mobiles est trés comparable a la correction de dérive, quoique généralement beaucoup plus difficile a maitriser. Au lieu de“stabiliser dans le
vent,"vous allez devoir “stabiliser face a la cible” (Fig. 4-13). Il existe diverses méthodes pour calculer mathématiquement le déplacement de la cible (par exemple,
en multipliant le temps de vol de la balle jusqua la cible par la vitesse de la cible), applicable aux différentes largeurs de couverture du réticule, ce qui permet de
choisir ensuite le bon point de correction.

Fig.4-13



Graphique des largeurs de couverture du réticule X-MOA

16X a 100 yards

1. e ot
I N N T T
| I T B

+

iy 5 .

=23

Les lettres A & G du graphique ci-dessus correspondent aux largeurs de couverture des unités A a G indiquées dans le tableau de droite.

Modéle BLACKX1000 4-16x50SF X-MOA BLACKX1000 4-16x50SF IL X-MOA BLACKX1000 6-2450SF IL X-MOA
Réticule JMOA X-MOA X-MOA
Grossissement () 16 16 18
H Unité (Mow) (Mow) (Mow)
g A 015 015 015
: 20 20 20
: C 100 100 100
£ ) 200 20 200
c £ 10 10 10
H F 40 40 40
5 3 60 60 60
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Réticule X-MRAD (Mil)
Le réticule X-MRAD de Nikon (Fig. 4-14) offre au tireur un outil clair et visuellement simple, mais néanmoins extrémement fonctionnel et sophistiqué pour estimer la distance, maintenir
la compensation verticale, réglerla hausse et compenser la dérive. ['un des avantages du réticule X-MRAD est quil peut s'appliquer a presque toutes les situations de tir, indépendamment
du calibre ou des performances balistiques. Associé a la lunette de visée BLACK X1000, il apporte au tireur les outils nécessaires a un tir de précision sur longue distance.
Les barreaux périphériques de 0,5 MRAD d*épaisseur du réticule X-MRAD, disposés a 3, 6, 9 et 12 heures, attirent I'ceil sur le réticule qui flotte librement a 2 MRAD de distance
intérieure des barreaux. Le réticule conserve son aspect épuré grace aux graduations placées tous les 0,5 MRAD, les grandes graduations marquant chaque unité MRAD, jusqu'a 5
MRAD de distance de la croisée de fils.
Sur le modele BLACK X1000, le réticule X-MRAD est placé sur le second plan focal de la lunette. Par conséquent, toutes les compensations verticales, estimations de distance et
autres mesures utilisant les largeurs de couverture indiquées pour le réticule doivent seffectuer aux grossissements suivants :
BLACK X1000 4-16>50SF IL X-MRAD = 16X Fig. 4-14
BLACK X1000 6-24>50SF IL X-MRAD = 18x

Largeurs couvertes en minutes d'angle

Les MRAD ou milliradians sont une mesure anqulaire qui équivaut a un millieme de radian. lavantage de ce systeme est dindiquer qu'un MRAD (Mil) correspond exactementa 10 cm a 100 métres, T pouce a 1000 pouces
et 1/1000 de nimporte quelle distance. Le systeme MRAD ne nécessite pas I'utilisation du systéme métrique, mais il peut étre intéressant pour vous de le comprendre. Un pouce est égal a 2,54 cm. Mais si l'on est tenté
d‘arrondir simplement a 2,5, Incidence de cet arrondi a longue distance peut faire toute la différence entre atteindre et manquer sa cible.



Estimation de la distance a I'aide du réticule X-MRAD
La méthode la plus facile et la plus juste d'utiliser le réticule X-MRAD pour I'estimation de distance consiste a utiliser des mesures métriques pour la taille de la cible, a diviser cette
mesure par les X-MRAD du réticule, puis a multiplier par 10 pour obtenir la distance en métres.
Voici par exemple la formule applicable a une cible de 12 pouces de diamétre (12 pouces x 2,54 = 30,48 cm) :
Taille de la cible en centimetres = taille de image (en MRAD) dans le réticule X 10 = Distance en metres
30,48 cm = 1 MRAD x 10 = 304,8 m (Fig. 4-15)
Sivous souhaitez alors convertir rapidement les métres en yards, il suffit d'appliquer la régle des 10% : elle consiste a ajouter 10% a la distance (en métres) pour obtenir la distance
approximative en yards.
Par exemple :
304,8 metres 4 10% (30,5) = 335,3 yards.
La distance réelle étant de 333,3 yards, vous comprenez pourquoi I'on utilise couramment la régle des 10%.
Alinverse, si vous souhaitez convertir des yards en metres, la méme regle des 10% est utilisable dans la plupart des cas.
Par exemple :
100 yards — 10% (10) = 90 metres.
Sice n'est pas tout a fait la distance exacte (100 yards font en réalité 91,44 metres), I'approximation sera sans doute suffisamment proche pour vos besoins.

Fig.4-15
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Voici les équations utilisables avec le réticule X--MRAD :
O Taille de la cible en cm = taille de I'mage (en MRAD) dans le réticule 10 = Distance en metres
Taille de la cible en pouces =+ taille de I'mage (en MRAD) dans le réticule 27,77 = Distance en yards
Taille de la cible en pouces = taille de Iimage (en MRAD) dans le réticule X 25,4 = Distance en metres
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Utilisation du réticule X-MRAD pour corriger la dérive

Pour la correction de dérive, il est beaucoup plus rapide d'utiliser le réticule X-MRAD que la tou-
relle de réglage de dérive de la lunette de visée, pour le tir initial comme pour nimporte quel tir
suivant. Lorsque vous réglez la correction de dérive a I'aide du réticule, vous pouvez utiliser les
différentes graduations situées sur le fil horizontal du réticule, a la facon d'une régle, pour repérer
le point voulu de visée dans le vent. Par exemple, si la vitesse du vent vous oblige a corriger de 1
MRAD sur la gauche, vous utiliserez comme point de visée la deuxieme graduation située a droite
de la croisée de fils (Fig. 4-16).

Sivous utilisez le réticule pour corriger la hausse en plus de la dérive, vous pouvez déterminer
un point de visée en repérant les graduations verticales et horizontales correspondantes, puis
visualiser l'emplacement de la cible a l'intersection des graduations dans le quart inférieur droit
du réticule, comme illustré (Fig. 4-17).

Fig.4-16

Fig.4-17
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Utilisation du réticule X-MRAD pour les cibles mobiles

La poursuite des cibles mobiles est trés comparable a la correction de dérive, quoique généralement beaucoup plus difficile a maitriser. Au lieu de“stabiliser dans le
vent,"vous allez devoir “stabiliser face a la cible” (Fig. 4-18). Il existe diverses méthodes pour calculer mathématiquement le déplacement de la cible (par exemple,
en multipliant le temps de vol de la balle jusqua la cible par la vitesse de la cible), applicable aux différentes largeurs de couverture du réticule, ce qui permet de
choisir ensuite le bon point de correction.

Fig.4-18



Graphique des largeurs de couverture du réticule X-MRAD
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Les lettes A E du graphigue c-dessus correspondent aux argeurs de cowverture des unités A  E indiquées dans e tableau de drite

Modle BLACK X1000 4-16x50SF IL X-MRAD BLACKX1000 6-24x50SF IL X-MRAD
Réticule X-MRAD X-MRAD
Grossissement () 16 18

£ Unité MRAD MRAD

3 A 05 05

g B 10 10
£ C 20 20

g D 50 50
g

E £ 025 025
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SRFROT

BALLISTIC MATCH | TECHNOLOGY
Vous pouvez utiliser les largeurs de couverture fournies, conjointement a la trajectoire de la balle basée sur les exemples présentés dans ce manuel. Pour obtenir en quelques instants une précision qui vous permettra d‘atteindre votre cible du premier
coup, vous pouvez aussi utiliser la technologie Nikon Spot On Ballistic Match, disponible gratuitement en ligne a I'adresse NikonSportOptics.com, ou encore télécharger I'application GRATUITE Spot pour smartphones et tablettes iPhone et Android.

Remarque:
Spot On n'est disponible qu'aux Ftats-Unis et au Canada.



5. Entretien

(1) Nettoyage de la lentille
Pour retirer la poussiere et les traces de doigts, imbibez une feuille de papier de soie pour objectif (papier sans silicone vendu dans les magasins d'appareils photo) d'une petite quantité d'alcool pur (en vente dans
les drogueries) et essuyez Iégerement les zones concernées.
II'est déconseillé d'utiliser un mouchoir ou une peau de chamois, car cela pourrait abimer la surface de I'objectif.
La poussiére peut rayer ou attaquer la surface de la lentille.
Epoussetez-la avec un pinceau non gras a poils souples.

(2) Surface extérieure de la lunette
Utilisez un chiffon doux et sec pour enlever la poussiére et les traces de doigts.
Ilestinutile de graisser la surface de la lunette.

(3) Réglage de la dérive et de la hausse
Les tourelles de réglage possedent un systeme de graissage permanent. N'essayez pas de les graisser. Sur les modéles BLACK FORCE1000 1-4x24 IL SPEEDFORCE, pour les protéger de la poussiere et de la saleté,
utilisez les capuchons fournis - sauf pendant le réglage.
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(4) Réglage de l'oculaire
=3 (e réglage possede un systeme de graissage permanent. N'essayez pas de le graisser.

(5) Bague de sélection de puissance
II'n'est pas nécessaire de graisser la bague de sélection de puissance.
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Modéles étanches :

Les lunettes de visée étant étanches, leur systeme optique ne s'abimera pas si elles sont immergées ou tombent dans |'eau, jusqu'a une profondeur maximale de Tm (3 pieds et 3 pouces) et pendant 10 minutes au plus.

Cette lunette de visée présente les avantages suivants : Fr
« Flle est utilisable par forte humidité, poussiére et pluie sans risques de dommages.

* Sa conception a injection d'azote la rend résistante a la condensation et aux moisissures.

Observez les précautions suivantes lorsque vous utilisez la lunette de visée :

« N'utilisez pas votre lunette de visée sous |'eau courante.

« £n cas d'humidité, essuyez votre lunette avant d'ajuster les parties mobiles (tourelle de réglage, oculaire, etc.) pour éviter tout dégat et pour des raisons de sécurité.

Pour maintenir votre lunette de visée dans un état optimal, Nikon Vision recommande un entretien réqulier par un revendeur agréé.

: PENSEZ ETul
2 EEelm.d

(CONSIGNE POUVANT VARIER LOCALEMENT > WWW.CONSIGNESDETRIFR

Le compartiment a pile (modeéles IL uniquement) résiste aux éclaboussures, mais n'est pas étanche. Si la lunette de visée Nikon tombe dans I'eau, celle-ci risque d'entrer dans I'appareil. Si de I'eau a
pénétré dans le compartiment a pile, essuyez toute trace d'humidité et attendez jusqu'a ce que le compartiment soit sec.

Les caractéristiques techniques et I'équipement peuvent étre modifiés sans préavis ni obligation de la part du fabricant
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Mo3apanAem Bac ¢ BbI6OPOM BIHTOBOYHOTO onTiyeckoro npuuiena BLACK FORCET000/BLACK X 1000 komnarum Nikon. HoBblid onTiaueckuii npuLien ABRAeTCA npekpacHbiv 06pa3Lom NPOYHOIA 1 HAAEXHO KOHCTPYK-
v komnanuu Nikon ¢ YeTKoii onTUKO# C MHOFOCAONHbIM NPOCBETAIEHMEM, UTO 0UeHb BAKHO ANA CePbE3HOTO CTPENKOBOrO OPYKUA.

370T BUHTOBOUHBIIA NpULiEN pa3paboTaH AnA COpTCMEHOB, CTOb3YIOLLMM €ro FNaBHbIM 00pa30M BO BpemA COPEBHOBaHHI N0 CTpesibOe. Mbl HaZleemcs, uTo 370 3jienvie NOAHVMET BaM HacTpoeHue Onaroaapa
(BOEIA CTabunbHOI TOYHOCTY 11 BbICTPOAEIACTBINO. HTOOBI CMOHTIPOBATL NplULIEN, TPEOYETCA KOMMNEKT BbICOKOKAUeCTBEHHIX YCTaHOBOUHBIX KOAeLl O CTaHAapTHbIM AuameTpom 30 M (1,2 aioiima). [pu ycTaHoBke
Kornew| cneflyifTe npoLiedype YCTaHOBKIA, pekoMeHAyemoii 3roToBuTeNneM. [1ocne yCTaHoBKY NpULiena Ha BUHTOBKe ClIeAyiiTe MHCTPYKLMAM N0 BbIBEPKE BUUPHOI CETKM.

BAXXHAA NHOOPMALINA

04EHb BAXHO MPABIMIbHO YCTAHABTIMBATb BUHTOBOYHBIA MPILIEN NIKON, A TAKKE COBMIOIAT BCE MHCTPYKLIAV TTPU YCTAHOBKE MPULIENA NIKON HA OTHECTPE/bHOE OPYXME.

EC/IM Bbl HE OBNALAETE JOCTATOYHbIM OMbITOM YCTAHOBKI BIAHTOBOYHBIX NPULIENOB, HACTOATENBHO PEKOMEHZYETCA ANA YCTAHOBKM BIHTOBOYHOTO MPULIENA NIKON HA OTHECTPE/IbHOE OPYXIE
OBPATUTBCA K OTIBITHOMY 1A 3ACTTYKUBAIOLLIEMY JI0BEPUSA OPYMEMHOMY MACTEPY,

M0/1b30BATE/Ib MIPUHUMAET HA CEBA OTBETCTBEHHOCTD 3A MPABWIbHYIO YCTAHOBKY BUHTOBOYHOTO MPULIENA HA OTHECTPENIBHOE OPYXUE, A TAKKE 3A HALTEMALLIEE ACTIONb30BAHWE MPULIENA
NIKON.

OBA3ATENIbHO MPOBEPANTE COCTOAHIAE YCTAHOBKIA MEPEL MCMIOMIb30BAHWEM OTHECTPENBHOTO OPYXA.




MOCTABOYHAA KOMNNEKTALMA

(V1] T/ CR— . barape (nuTueBas 6ataped HanpaxeHuem 3 B: (R2032)7 - Twr
KDbILLKa OKYNADA' -+-vevee- . OTKpbiBaloLLiee YCTPOICTBO ANA KPbILLKIA GaTapeiiHoro oTceka-1 LT,
KpblLika 00beKTBa" BREHIA? vvvvvvseeervssssssss i Twr

' Pe31HOBAA N1eHTa NpUKpeneHa (B yCTPOVCTBE 3TOT0 TUNA KPbILIKY 00EKTUBA 11 OKYNAPA COBAMHEHbI PE3UHOBON NIEHTOIA).
2 BX0AUT TONIbKO B KOMMIIEKT MOCTaBKIA MoAenei L (Mogienv ¢ NoacBeTKol BIUPHOI CeTKi; C(PeACTBA YNpaBeHIa MOACBETKOI BCTPOEHDI B CEKLIMI0 O0KOBOIA PerynupoBKi GOKYCHPOBKH).
* BxonuT B KoMNAeKT nocTaskM, kpome moaenn BLACK FORCET000 1-4<24 IL SPEEDFORCE.

BHumanue
(1) HE CMOTPUTE uepe3 onTiueckuit NpULien Ha COnHe. 3T0 MOXET MPUBECTI K MoTepe 3peHNA. 3T0 Npeaynpex/aeHie OTHOCUTCA KO BCeM ONTUYECKIM YCTPOICTBAM (Hanpumep, GoTokamepam 1 GuHoKRAM).

(2) BuHTOBOUHbIIA ONTUUECKUiA NPULIEN HAAEXHO repMeT3UPOBAH OT NPOHUKHOBEHUA BAAri v Mblu. TTpUUenom MOXHO N0Ab30BaTbCA NOZ AOKAEM 11 B YCIOBIAX 3aNbINEHHOM0 BO3AyXa. [nd noaaepxaxus
BHELLIHEro BY/1a ONTUYECKOTo NPHLENa PeKoMeHIyeTCA nepes XpaHeHuem NPOCYLIMBATb U YNCTUATb €ro. 1A UNCTKM METNMYeCKuX NOBEPXHOCTEN NOMb3yiiTech MATKOI TKaHbI0, @ 1A NPOTUPKY NAH3 ONTH-
YeCKoro NpuLiena nonb3yiTteck TKaHbIO A4 YX0/a 3a GoTorpaduueckimi 06beKTIBAMM.

(3) Hu B Koem cnyuae He ocTagnAiTe Npubop Ha ConHLe 6e3 KpbILKI OKyNApa/00beKTUBa Ha AnuTenbHoe Bpema. JIMH3a 00beKTBa U OKYNAP MOTYT AeiiCTBOBATD Kak 3axwrateslbHoe CTeKno i NoBpeauTb
BHYTPEHHIAe KOMMOHEHTb.

(4) Ecnv npubop He ucnonb3yeTca AnuTenbHoe Bpemd, U3BMeKuTe batapeio 13 Kopryca.

(5) Ecm Kpbituka 6atapeiiHoro oTceka NoBpexAeHa, Ui CbileH HeobbluHbIii 3BYK NOCNE NaeHUA WK N0 APYroii NpUUMHe, HeMeANeHHO U3BNeKUTe baTapelo 1 NPeKpaTyTe UCMoNb30BaHMe.
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Mepb! npegocTopoxHOCTH (NUTHEBas 6aTapen)

[pu HenpaBNbHOM 0OpaLLieH!H BO3MOEH pa3pblB 000710UKIA baTapel, yTeuka MEKTPOIATA U, KaK CeACTBHE, KOPPo3na 000pyA0BaHNA 11 NOABNeHue NATeH Ha oaexae. CobniofaiiTe cneayloLLe Mepbl npeao-

CTOPOXHOCTY:

* YCTaHaBAMBaliTe 6aTapeto ¢ cobniofieHnem NOAAPHOCTIA («+» 1 «-»).

« Ecrm 6atapes pa3paaunace, U ecav npubop He npeAnonaraeTca UCnonb3oBaTb ANMTENbHOE Bpems, 6atapelo CeyeT 13sneub.

* He 3aKopauvBaiiTe 0KOHeUHbIt KOHTAKT OTCeka batapel.

*He nepeHocuTe 6atapeto B CyMKe U KapMaHe BMECTe C KAI0Uamy WA MOHETaMY, Tak Kak NI KOPOTKOM 3aMblKaHM BO3MOXEH CUNbHbII Harpes.

* He nozepraiite 6atapeto B03aeMCTBHI BOABI N OTHA. Hi B Koem Clyuae He pasbupaiite baTapeto.

* He 3apaxalite nutieByio batapeo.

* ECAm 3neKTponuTIAYeCKad XKINAKOCTb U3 NOBPEXEHHOI baTapey nonana Ha KXy Wnu 0Aex Ay, Heme/neHHo NPpoMoliTe GONbLUM KOMMYECTBOM BOAbI. ECAM 3NeKTPOUTUYECKAA XIAKOCTb U3 NOBPEXAEHHO
baTapeu nonana B r1a3a, HeMezNeHHO NPOMOITe ra3a UNCToi BOAOIA 1 0BpaTUTECH K Bpauy.

« Mpu yunu3auun batapen cobniofaiie npasuna, AeMcTByloLMe B JaHHON MECTHOCTI.




[laHHblii npubop cooTeTCTBYET TpeboBaHMAM HacTu 15 Mpasun FCC. PaboTa npubopa COOTBETCTBYET Takmm [BYM YCTIOBUAM:
(1) AaHHbIA NPUOP He MOXeT ObiTb UCTOUHUKOM HEAOMYCTUMbIX MOMeX;
(2) AaHHbIA NP0 AOMKeEH NPUHIMATD NtoOble BXOAALLIUE NOMEXH, BKAI0UaA NOMEXH, KOTOPbIE MOTYT HapYLIMTb HOPMaNbHYI0 paboTy npubopa.

[laHHoe 000py/10BaH e NPOBEPEHO Ha COOTBETCTBIE OrpaHIueHnAM ANA LdPOBYLIX YCTPoiAcTB Knacca B cornacHo Hactn 15 Mpaswn FCC 1 aupexTinebl EC 06 IMC. Takiue orpaHinieHnd paspabotaHsl And Haanexa-
(L{eJA 33LLMTbI OT HeAONYCTUMbIX TOMEX B CTALMOHAPHbIX YCTaHOBKaX. [laHHOe 000pYaI0BaHME FeHepUPYeT, UCMOb3YeT i MOXET U3MlyyaTb PAAMOUACTOTHYIO SHEPTUI0 NP HecobMioeHNM PYKOBOACTBA MO IKCMya-
TaLluK, a TAKXKe MOET BbI3BaTb HeJONYCTUMble MoMeXy B paboTe CpesCTB paanocea3u. OAHaKO rapaHTUPOBaTb OTCYTCTBYE NOMEX B ONPe/eNeHHbIX YCTaHOBKaX HEBO3MOXHO. Ecnu AaHHoe 06opya0BaHe CTaeT
NPUYKHOI HELOMYCTUMbIX MOMeEX MpUeMa PaAMo MAK TeNeBI3UOHHOO CUrHanNa, KOTOPbIE MOXHO ONPeAeNHTD, BKIOYAA 1 BbIKNI0YA NPUOOP, NOMb30BATENAM PEKOMEH/YETCA MOMbITAThCA YCTPAHNUTD MOMeXH
C NOMOLLIBIO OIHOTO 113 HUMKEONMCAHHbIX CTIOCOOOB:

* CMeHWTe NONOXeHYe NPUEMHOI aHTEHHbI UNW NepemecTITe ee B Apyroe MecTo.

* yBeNYBTE PACCTOAHME Mex Ay NPUBOPOM U NPUEMHIKOM.

* NIPOKOHCYIBTUPYIATECH C OQULIMANBHbIM JUNEPOM WAV ObITHbIM CMELMANCTOM N0 Paano- 1 Teneannaparype.

[laHHbIii udposoit npubop Knacca B cooteTcTBYeT Bcem TpebosaHuAM Monoxetua Kanaabl 00 ycTpoiicTeax, npoussoadtiux nomexi (Canadian Interference-Causing Equipment Regulations).
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C(umBon, o3HavaroLwuii pa3AEIIbHI>II7I (60P Mycopa B EBPOHEﬁ(KMX CTpaHax

37T CUMBOA YKa3bIBAET, 4To BaTapea AOMKHa YTUMU3UPOBATBCA OTAENBHO.
(negytowwian vHGopMALIA PUMEHNMA TONbKO ANA NONIb30BATeNeli B €BPONeNCKIAX CTPaHaX.
+ 3Ty baTapeio HeobXoavMO YTUNM3MPOBATD OTAEMBHO OT AIPYTOr0 MyCOpa B COOTBETCTBYIOLLEM

C(umBon, o3HavatoLii pa3ﬂeanbll7l cﬁop Mycopa B EBPOHEﬁ(KMX CTpaHax

70T CUMBOA YKa3blBdeT, YTO laHHOE U3JENNE AOIXKHO YTUNN3UPOBATLCA OTARIBHO.
CJ'IEZL)/}OUJBH I/IH([)OpMaLlI/IH NPUMEHIMa TONbKO ANd nofb3oBarenei 8 eBpOI’IeI7ICKI/IX (TpaHax.
« JTou3genve HeOﬁXO,[MMO)/TVIJ'IVBVIpOBaTb OTA€NbHO OT APYroro Mycopd B COOTBETCTBYIOLIEM

B yHkTe C60pa. He yTunusupyiite BMeCTe € ObITOBBIMM OTXOZAMM.
« [ina nonyuenua bonee noapobHoil nHGopmaL 06paTTeCh K NPOAABLY WM K MECTHbIM

BN1aCTAM, OTBETCTBEHHbIM 3a 06pa6on<y 0TX0/0B.

nyHKTe coopa. He yTunw3upyiite BMecTe C ObITOBbIMY OTXORAMM.
« [ina nonyuenua bonee noapobHoil nHGopMaLLIA 06paTTeCh K NPOAABLY WM K MECTHbIM
BNACTAM, OTBETCTBEHHbIM 33 00pabOTKY OTXOA0B.

Mpu HacTpoiike BUUPHOI CETKI N4 CTPENbObI CNIEAyeT ONpeaeniTh 00bIYHYI0 JaNbHOCTb CTPENbObI, @ 3aTeM HACTPOUTL BIUBUHYIO CETKY Ha OCHOBAHMUY 3TOTO 3aMepa PACCTOAHNA. JIns PACCTOAHMI, OTAMHAIOLINXCS
0T 00bIYHOr0, MOHO MPOCTO HACTPOUTD MTONOMKEHIE BIUSUPHOI CETKY MO BLIBPAHHOI LIENH, U e BOCTIONb30BATHCA MPOLIEAYPOIH KOMMEHCALIMM TPAEKTOPUM.
Hageemca, uto HoBbIit onTyeckuii npuien komnaruu Nikon npocayuT Bam MHorve rofibl. Vicnonibays nputien, 0043aTenbHo npuaepsuBaiitec npotieayp 6e3onacHoii crpenbobi!

BHumanve! Ha npenctasneHble B JaHHOM PYKOBOACTBE U3AENUA™ MOXET PaCcnpoCTPaHATLCA Ae/iCTBUE 3aKOHOB U MPaBUN SKCMOPTHOTO KOHTPOMA CTPaHbl-dKCnopTepa. lpu SkcnopTe TpebyeTca BbiNOMHeHMe
COOTBETCTBYIOLLIVX POLIAYD, TaKIX Kak MONTyUYeHUe NLeH3MN Ha IKCMOpT.
*|/3nenus: 060pyA0BaHUe 1 TeXHUYECKaA MHGOPMALMA Ha HUX (BKNI0UA MPOrPaMMHOe obecneueHue)



1. Mepeuenb getaneit

* BLACK FORCE1000 1-4x24 IL SPEEDFORCE

(

@ Jluiaobsexmusa

@ Jiua OKyApa

© Konwuo peeyupossu no
8epMUKANU

O Konuo peeyupossu no
20pU30HMANU

O Peyramop okynapa

@ Toukayrasamens kpamuocmu

@ Ukanaysenuvenus

O Foneuo pezynuposku ysenuvenua

O e yKkazamena duonmpu(l

@ Juckummencusrocmu peocmama

@ Toura yrasamenn unmencugrocmu
peocmama

®@ Kpeiwra Gamapetiozo omeera
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* BLACKX1000 4-16x50SF X-MOA

Puc. 1-2

@ Jluiaobsexmusa

@ Jiua OKyApa

O Koo pezynuposku no
8EpPMUKANU

O Koo pezynupossu no
20pU30HMAnU

@O rezynamop oxynapa

@O Toykayrasamens kpamuocmu

@ (llkana ysenuvenua

O Komuo peaynuposku ysenuerus

© Touka ykazamens duonmpuii

O Komyo Goxosoi pezyiuposku
(hokycuposku

D Ukana paccmosnug

® Toukayrasamens paccmosun

® brenia



* BLACKX1000 4-16x50SF IL X-MOA
* BLACKX1000 4-16x50SF IL X-MRAD
* BLACK X1000 6-24x50SF IL X-MOA
* BLACK X1000 6-24x50SF IL X-MRAD

Puc. 1-3

@ Jlunza obeexmusa

g Jlun3a okynspa
Koneuo peeynuposku no
8epMUKaNU
Koneuo peeynuposku no
20pU30HMAnU
Pezynamop okynapa

g Touka ykasamens kpamHocmu
UWkana yeenuyerus

8 Komeuo pezynuposku ysenuyexus
Touka ykazamens duonmpudi

O FKomuo Goxosoii pezynuposk
(hokycuposku
UWkana paccmognus
Touka ykasamens paccmostusg
Jluck umencugrocmu peocmama
Touka ykasamens unmencugHocmu
peocmama
Kpbiwka 6amape(inoeo omcexka
brexoa
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MexaHu3m perynupoBKu BUHTOBOYHOro ontuyeckoro npuuena BLACK FORCE1000

PerynupoBkKa no septukanu

Puc. 1-4

PerynupoBka no ropusoHtanu

1
| ﬂle NOCTaBKe yCTaHOBNEHO
X Ha ONTUYeCKOM npuuene

_________________

ﬂpl/l NOCTaBKe yCTaHOB/EHO Ha

OnTUYeCKOM npuuene

@ romuo pezymuposku
@ Buxm dna Kooy peeynuposiy

O  Kpoituka 0 konbuya pezynuposku



MexaHu3m perynupoBKu BUHTOBOYHOTO onTuyeckoro npuuena cepuu BLACK X1000

PerynupoBka no Beptukanu PerynupoBka no ropusoHtanu
@ romuo pezymuposku

@ Buxm i3 Kooy peeyuposiy

rm-———-=-- i
1 1 ﬂpM MOCTaBKe yCTaHOB/EHO
1 g 1 Ha OnTuyeckom npuuene e == === = A
1 | : : : ﬂpM NOCTaBKe yCTaHOBNEHO Ha
1
1 1 I 1
“.—@ ) _eaig ONTUYeCKOM npuuene
1 | | I
[ R 1 1
| 1
Puc. 1-7

Puc. 1-6
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2. TexHNYeCKNEe XapaKTepUCTUKK

Mopens BLACK FORCE1000 1-4x24 IL SPEEDFORCE BLACKX1000 4-16x50SF X-MOA BLACKX10004-16x50SF ILX-MOA | BLACKX10004-16x50SF ILX-MRAD | BLACKX10006-24x50SF ILX-MOA | BLACKX1000 6-24x50SF IL X-MRAD

(DaKTiyeckoe yBenuyeHme (x) 14 4-16 416 416 6-24 6-24

S dexTUBHbIA qameTp 06beKTHBA (mm) 24 50 50 50 50 50

BbixoaHoii 3pauoK’ (mm) 24-6 12,5-3,1 12,5-3,1 12,5-3,1 8321 83-21

BbiHoC BbiXoAHOro 3pauka ™! (mm)/(atoiimbi) 104,1-96.5/4,1-3,8 101,6-91,4/4,0-3,6 101,6-91,4/4,0-3,6 101,6-91,4/4,0-3,6 101,6-88,9/4,0-3,5 101,6-88,9/4,0-3,5
[Avamerp Tybyca (Mm)/(atoiimbl) 30,2 301, 301, 301, 301, 3012

BreluHuit guamerp ofbexitsa i 3012 60,3/24 60,3/24 603/24 603/24 60,3/2.4

BHewHuit Auamerp okynapa 41,7 41,7 41,7 41,7 41,7 41,7

Ipapauma perynupoBkm

1 wjenyok: 1/2 yrn.mun
1 1I0AHbIi 060pOT: 24 yrn. MUK
1 nonHblit 060por: 48 wenykos

1 uwienyok: 1/4 yrn.mu
1 110AHbIi 060pOT: 12 yr. MUK
1 nonKblit 060por: 48 wienykos

T wienyok: 1/4 yrn.mun
T nonHbiii 060opor: 12 yrn.mu™
1 nonHblit 060por: 48 wenykos

1 uienyok: 0,1 mpaa™
1 nonHbIii 06opor: 5 Mpaa™
1 nonHblit 060poT: 50 Wienukos

1 wienvok: 1/4 yrn.mun
1 nonHbIii 060por: 12 yrn.muk™
1 nonHbIit 060pe LenyKos

1 wenyok: 0,1 mpaa™
1 nonKbIit 06opor: 5 Mpaa™
1 nonHblii 060por: 50 wenykos

CLUIA, wacTb 15, noppaspen B, knacc B
[IMPEKTUBA EC 06 IMC AS/NZS

Okpyalowas cpesa

CLUA, yacTb 15, noapaspen B, knacc B
JVIPEKTUBA EC 06 SMC AS/NZS

Jvpektnsa RoHS, lupektisa WEEE

[Nvpekua RoHS, lupektnsa WEEE

CLUA, yacTb 15, noapasgen B, knacc B
JVIPEKTUBA EC 06 SMC AS/NZS

[Nvpektua RoHS, lupektnsa WEEE

CLUA, vactb 15, noppaspen B, knacc
BAVPEKTUBA EC 06 IMC AS/NZS

[NvpekTuBa RoHS, lupektnsa WEEE

MakcumanbHas BHYTPEHHSAA PerynupoBKa 350 yrn.mu? 90 yrn.muH™ 90 yrn.muH™ 25 mpan™ 60 yrn.MuH 17 mpan™
Hactpoiika napannaca (m)/(spnbl) 91,4/100 45,7-00/50-00 45,7-00/50-00 45,7-00/50-00 45,7-00/50-00 45,7-00/50-00
Mone 3pexns Ha 100 m™! (M) 36,7-9,1 9,123 9,123 9,123 6,0-1,5 6,0-1,5
Tone 3petns Ha 100 apaos”™ (yTo1) 110,1-27,2 27,268 27,268 27,268 18,0-4,5 18,0-4,5
Anura (a) (mm)/ (mpoiimabi) 266/10,5 375148 375148 375/148 387/152 387/15,2
[Mnuwa aiioweta (b) (mm)/(mvoiimb) 75,5/3,0 81,1/3,2 81,1/3,2 81,1/3,2 81,1732 81,132
[mta Gaitorera (<) (mm)/(atoiimbl] 340013 358/14 358/14 358/14 358/14 35814
Nnuka Gaitowera (d) (mm)/(aroiimbi 52,020 51,020 51,020 51,020 51,0/2,0 51,0020
Maca (r)/(ynumu 465/16,4 675/23,8 690/24,3 690/24,3 710/25,0 710/250
VcTouHmK nuTaHna (R2032 - (R2032 (R2032 (R2032 (R2032

10 it - 10 nonoxenii 10 nonoxenii 10 nonoxenii 10 nonoxenwii
IMC OepiepanbHas KOMMCHA N0 CBA3H OepepanbHas kommccna no cgasn | Oenepanbas komuccano gasn | Deaepanbhas KoMUCKHA N0 gA3n | DesiepanbHas KOMUCKHA N0 CBA3H

CWWA, wactb 15, nogpasaen B, knacc B
[JMPEKTVBA EC 06 IMCAS/NZS

[NupexTusa RoHS, upexTusa WEEE

Koucrpykuua

(10 1 MeTpa B TeueHme 10 MUHYT), C POAYBKOif a30TOM

! (npu DY MKCUMarTbt
TLMUH = YITI0BaA MAHYTA
“ Mpag = Munnupagman

HOM

** WhencugrocT NozcaeTkur: 10 nonoxeHu, ¢ ukTepsanom «OFF» MexAy kaxabiM NONOXeHMEM (W3MEHALTCA B CIeyloLLem NOPALKE:

1, 0FF, 2, OFF, 3, OFF...10, OFF)

06bekTB

Okynsap

ByK8bi 0T a 40 d Ha Cxeme BbilLe OTHOCATCA K AnMHaM o (a) 4o (d) B Tabnuue

«TexHuYecKme XapakTepucTUKI.



3. UHcTpyKuun

(1) BcraBka 6aTapen 1 perynupoBKa MHTEHCMBHOCTH NOACBETKM (TonbKo moaenm IL)

0CTOPOKHO: Mpu ycTaHoBKe GaTapen y6enutech B TOM, UT0 OpyKUe pa3psakeHo. Becerga cobniopaiite
6e30nacHOCTL NPy 06paLLeHK C OpYKMEM.

Mopaenu IL nonydatoT nuTaHme oT oAHO niTUeBOIA 6aTapen HanpaxeHem 3 B ((R2032). Ecnu BIU3upHas ceTka MUTaeT uim He ropu,
6aTapeto HeobXoAMMO 3aMeHUTb.

BcraBka 6aTapen

@ Kpenko yaepvBas ANCK UHTEHCUBHOCTIA PEOCTaTa, MOBEPHWTE KPbILLIKY baTapeiiHoro oTceka (1) MPOTUB YACOBOI CTPEAKM C
NOMOLL|bI0 OTKPbIBAIOLLIETO YCTPOICTBA ANA KPbILLIKI baTapeiiHoro oTceka D (Puc 3-1).

(2) Bcraswre OIHy NWTUeBYI0 OaTapelo HanpaxeHuem 3 B ® & orcex Takum 00pa30m, YTOObI MONOMMUTENbHbIN KOHTAKT aTapen
(++) 6bin HanpaBneH BBepx (Puc. 3-2).

(3) Ycramosue KDbILLIKY Ha MECTO ¥ IOBEPHIUTe ee N0 UacoBoii CTPENIKe C MOMOLLbI0 OTKPbIBAIOLLETO YCTPOIACTBA ANA KPbILLIKA OaTa-
PEHOro OTCeKa 10 MOHONO 3aTATMBAHNA.




PerynupoBKa MHTEHCMBHOCTYN NOACBETKM

MoBepHuTe ANCK UHTEHCUBHOCTY PeOCTaTa B MONOXEHNE HYXHOI UHTEHCMBHOCTU™ (Puc. 3-3).

" Ru Ecam nozcBeTKa He UCNONb3yeTcs, YCTaHoBUTE ANCK B nonosxeHve @ (OFF).

MoacBeTKa aBTOMATUUECK! OTKMIOYAETCA NPUOAM3NTENBHO Yepe3 2 uaca be3aeiicTBIA.

* HTEHCUBHOCTb NOACBETKY MOXHO YCTaHOBUTb B 0fHO U3 10 MonoxeHwil. [Tpu NoBopaTe ACKa MHTEHCUBHOCTY peocTaTa
VHTEHCUBHOCTD NOACBETKN U3MeHAeTCA B Cneftyiollem nopaake: 1, OFF, 2, OFF, 3, OFF..10, OFF.

* Mogenu IL nocTaBnawTCA ¢ iuTueBoit 6atapeii HanpaxeHuem 3 B ((R2032).

* 3aMeHuTe 6aTape|o, C/IN BIUHTOBOYHbIA ONTUYECKIA npuuen obin MOrPYy>eH B BOAY, v €K BOAA NoMalla B 6aTap€l7IHbH7\ OTCEK.
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Touka yka3aTena UHTEHCBHOCTY peocTaTa
JIUCK MHTEHCUBHOCTY peocTaTa

Puc. 3-3



(2) ®okycmpoBka Bi3upHan cetka SPEEDFORCE
(1 MocMorpuTe B OKyAAP Tak, UTo6bl 123 HAXORWACA Ha PACCTOAHN MPUMEPHO 10 cM (4 SH0iiMa) OT NUH3bI OKYAAPa, 1 Gbina BHAHA
Bu3upHan cetka SPEEDFORCE (Puc. 3-4), Bu3upHad cetka X-MOA (Puc. 3-5) unw BusnpHas cetka X-MRAD (Puc. 3-6). [na3 gonxen
CMOTPETb M0 LIEHTPY OKYAAPA ¥ C NPaBUUTIbHIM BbIHOCOM BbIXO[HOTO 3paUKa, UHaue U300paxeHye OyaeT BbIrAAETb «3aTEMHEHHbIM.

(2) Hanpagbre o6bekTus nputiena Ha He6o (HE HATPABMAVITE Ha conLie) nu Ha pOBHYI0 AHOTOHHYIO CTeHy.

Puc. 3-4
@ [oBopauBaiiTe KONbLIO PEryMPOBKIA OKy/AAPA NPOTIB YACOBOI CTPIIKI, @ 3aTeM M0 YacoBOV CTPENKe A0 TeX Nop, Noka BIA3Up-

Had CeTKa He CTaHeT YeTKOM.
BusupHan cetka X-MRAD

Hpumeqauue: B HacToAwem pykoBoACTBE I/I306pa>K€HI/Iﬂ BU3WPHDBIX CETOK NMPUBEAEHDI TONIbKO B Ka4YeCTBE NPUMEPOB. 0akTive-
CKne I/1306pa>K€HVIH MOTYT Pd3N4aTbCA B 3aBUCUMOCTI OT YBEJINYEHUA 1 (I)OKaJ'IbHOM MN0CKOCT BVBMpHOVI CeTKN.

(3) YBenuuenue
« BunoBouHble mpuuentt Nikon obnaaaor pasninuHbiv yBenudeHmem. MogpobHee cu. «2. TexHUUECKIAe XapaKTepUCTUKM.
[ina perynupoBKy yBenMueHuA NoBOpaUMBaiiTe KONbLIO PeryaupoBKi yBENWUeHI 10 Tex Nop, NoKa Tpebyemoe yBenuueHue He Puc. 3-6
COBMECTUTCA C TOUKOIA yKa3aTena KpaTHOCTH.

Bu3npHas cetka X-MOA

Pwuc. 3-5
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(4) PerynupoBKa BUHTOBOYHOFO ONTUYECKOTO NpuLieNa

(MOTpA Uepe3 BUHTOBOUHbIIA ONTUYECKIIA NpULIEN, HaNpaBbTe OpyXie B TOUKY NPULENBAHIA Ha MULLEHY U CAenaiiTe NPOBHbI BbICTpeN. ECu myna He nonajaer B LeNb, BbINOHIATE PerynupoBKy N0 BEPTUKaH

1 N0 TOPU30HTANM CReAYIOLLMM 06Pa3oM:

« ECAv nyna nonagaert Hibke TouKM NpuLienvBaHIA, NOBOPauVBaiiTe KOAbLO PErynnpoBKI Mo BEPTUKANNA (NPOTUB YaCOBOIA CTPENKM) B HaNpaBREeHH, Yka3aHHOM CTpenKoii ¢ meTkoii «U» (Up - «BBepx»). Ecnn
NyNA NONaZAET BbllLie TOUKI NPULEAMBAHIA, MOBOPAUMBAIATE KOMLIO PEryaANPOBKIA N0 BEPTUKNY (MO YaCOBOI CTPefKe) B HAMPaBAEHUM, YKa3aHHOM CTPENKoii ¢ MeTKoid «D» (Down - «BHI3»).

« EcAv nyna nonagaet npasee TOYKY NpULENBaHIA, NOBOPaUNBAIiTe KONbLO PEryaMpoBKY Mo TOPU30HTANM (10 YacoBOIt CTPENKe) B HanpaBNeHNH, yKkazaHHOM CTPeNKoii ¢ MeTKol «L» (Left — «BneBo»). Ecnn
NynA NoNazaeT neee TOUKN NPULENMBaHNA, NOBOPAUIBAITE KOMbLIO PEryavpoBKi N0 FOPU30HTNM (TPOTYB YacoBoii CTPENKY) B HANPaBAEHINM, Yka3aHHOM CTPEKoi ¢ MeTKoii «R» (Right — «BnpaBo»).

« [locnie CoBMeLLIeHIA BU3UPHOIA CETKIA € TOUKOI NONajiaHus, HaZleHbTe 3aLLUTHbIE KPbILIKY Ha 00a KonbLa perynnpoBkm (1o BepTukani v no ropusoxtanu) (tonbko BLACK FORCE1000 1-4x24 1L SPEEDFORCE).

(5) YcranoBKa KonbLia perynupoBKu Ha «HOMb»
KonbLia perynmpoBKy o ropu3oHTanM 11 1o BePTUKaNN CHAOXeHbI BbIABIKHbIM MexaHu3MOoM. [locne COBMELLIEHA BU3MPHOI CETKY C TOUKOV NonazaHuA BblABUHLTE BBEPX KOMbLO PErYAMPOBKY N0 BEPTUKaM
WAV KOAbLLO PErynupoBKy Mo ropu30HTaNiA, utobbl 0cBO60AUTL ero. Tenepb KobLO MOXHO CBOO0AHO NOBOPaUBaTb. (OBMECTUTE «HOMb» C PUCKOIT ANA YCTAHOBKIA HyNEeBOTO NOAOXKEHIA, NOCAe Yero oTnycTiTe
KonbL0. KofbLi0 CaMo BEPHETCA B ICXOHOE NONOXEHNE.



(6) Perynupyemas 60koBas GoKycupoBKa
Cepua BUHTOBOUHbIX NpHLenos BLACK X1000 noctasnaetca c 60KoBoii perynupoBKoit GOKyCUPOBKH, KOTOPad M03BOAAET BHINONHATS TOUHYI0 (OKYCUPOBKY BISUPHOI CETKY B TOIA e GokansHoli N0CKOCTH, UTo 1 U300paenye
Lienu, Ha paccToaHui o 45,7 M (50 ApaoB) Ao beckoHeuHoCTH. Takitv 06pa3oM, YCTPaHIB Napanfake, MOXHO A0BUTLCA POBHOCT MyLLUKY. MapKUPOBAHHYIO WKany PAacCTOAHYA MOXHO UCNOAb30BaTb B KAUeCTBE ONOPHOI. Ry

Mpumevanne:
* [LIkanbl perynupoBky Mo ropi3onTany 1 no septvkan BLACK FORCE1000 1-4x24 IL SPEEDFORCE oTkanubpoBaHbl ¢ AenieHinami 1/2 yrnoBoit MIHYTbI CO LLIENYKOM Ha uTepBanax 1/2 yrnoBoii MuyTbl (1 aenexue).
« [Llkanbl peryanpoBKiA o ropu3onTany 1 no septikama BLACK X1000 4-1650SF X-MOA, BLACK X1000 4-16<50SF IL X-MOA 1 BLACK X1000 6-24>50SF IL X-MOA oTkanu6poBaHbl ¢ Aenexuamu 1/4 yrnosoit
MUHYTbI CO LLeNYKOM Ha WHTepBanax 1/4 yrnoBoid MuyTbl (1 Aenexie).
[LIkanb! perynupoBKiA no ropu3onTany 1 no septikani BLACK X1000 4-16<50SF IL X-MRAD u BLACK X1000 6-24><50SF IL X-MRAD oTkan1bpoBatbl ¢ geneHuamu 0,1 MAnTpaanaHa (Mpag) Ha LLienuok.
* MmeiiTe B BIAY, UTO MPY PerynvpoBKe BIU3MPHOI CETKY N TouKe NpuLeniBaHua 1yrnoBad MItHYTa paBHAeTCA npubnunanTensHo 2,54 cm (1 aroiim) Ha 91,44 m (100 apaos).
Mo3ToMy e Touka nonasaxua Ha 5,08 cM (2 Atoiima) Hke 1 Ha 2,54 cv (T Ajoiim) npaBee ¢ yCTaHOBKOI Napannakca no paccToaxiio 91,44 m (100 apaoB), To TpebyeTca KoppeKLA Ha 2 YrAoBbIX MUHYTbI BBEPX
W Ha 1 yrnoBylo MUHYTY BNeBO.
1 HaCTpoiiKe Napannakca no pacctoaHmio 45,72 M (50 ApaoB) 3HaueHue KOPPeKTUPOBKY COCTaBAAET 2X. [Tpu HACTPOIAKe Napannakca no paccroaHuio 68,58 M (75 ApA0B) 3HaUeHNe KOpPeKTUPOBKI COCTaBAAET 1,5,
* /meiiTe B BUAY, 4TO NPy PerynnpoBKe BIU3MPHOIA CETKM N0 Touke npuueninBanig 0,1 Munaupaanana pagHaetca npubnusutensho 1 cv Ha 100 m.
Mo3ToMy ecim TouKka NonaaaHKA Ha 2 CM HIbKe 1 Ha 1 M npaBee ¢ ycTaHoBKOM napannakca no pacctoanuio 100 m, To TpebyeTca koppeKuKa Ha 0,2 Munavpaauata Beepx U Ha 0,1 Munnpaavana Bneso.
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4, Ucnonb3oBaHue BusnpHoi cetku SPEEDFORCE, BusupHoii cetku X-MOA unu BusupHoii cetku X-MRAD
TV BU3MPHbIE CETKM NPe/iHa3HaueHb! AN1A KOMNEHCALI TPAeKTOPUM NY/H, BbIMYLLEHHOIA 113 BaLLIETO OPYUA.
OﬁpaTI/ITE BHVIMaHKe, 4T0 BU3MPHAA CETKa OCHOBAHA Ha bannucTyecknx JIaHHbIX 1 MOXET He obecneunsatb O/JMHAKOBbIE Pe3ynbTaThbl, MOCKONbKY MMEETCA MHOMXECTBO NePEMEHHbIX ¢aKTOpOB, a UMEHHO:

- DaKTMueckan ckopocTb (CBeAeHIA, NPeaoCTaBaAeMble NPOU3BOAUTENAMY B0ENPUNACOB, OTHOCUTENIBHO HAYaNbHO CKOPOCTI MOTYT He COOTBETCTBOBATb CKOPOCTY MyNM, BbIMYLUEHHON U3 BALLIETO OPYXNA.
HaunyuLumit cnocob onpeaeniT HauanbHyto CKOPOCTb My AN BaLLEro 0pyid — UCNoNb30BaTb XpoHorpad).

« Temneparypa

« BnaxHocTb

+ Bolcora

- bapomeTpuueckoe pasnenue

« CocToAHMe 1 COOCTBEHHAA TOUHOCTD OPYXIA

« (1CTeMa KpenneHua, i HaCkobKO TOUHO OHA N03BONAET COBMECTUTb ONTAYECKYI0 0Cb NPULIENa C LeHTPaNbHOM 0CbI0 kaHana CTBoNa



BusupHas cetka SPEEDFORCE

BusupHan cetka SPEEDFORCE (Puc. 4-1) npeaHasHauanach kak And CKOPOCTHOIA 3aCeUK 11 NOPAXKEHIA LN, TaK U ANA KOPPeKTUPOBKM
Ha cpeHeli AanbHOCTH ¢ nomollblo Gananctinueckix kpyros (BDC) u Haceuek. BusmpHas cetka SPEEDFORCE npepctasnaet coboit ceky ¢
NOKPbITUEM B YTNOBbIX MUHYTaX, KOTOPad MO3BONAET CTPENKaM NEPexoAITb OT OAHON Lienw K Apyroit be3 notepu Temna, uto Aenaet ee 8
BbICLLIEI CTENeH MPUroAHON ANA CTPenbbbl C HAU3KOrO 11 CPEAHEro PaccTOAHNUA Kak BO BPeMA COPEBHOBAHMIA, Tak U MU UCONb30BaHNY B
NONEBbIX YCOBUAX.

Ecnm BUHTOBOYHbIA MPULIEN YCTAHOBAEH Ha MIHIMANbHOE YBeyeHue 1, MoacBeYeHHad «/1BO/HAA NOAKOBA» BUUPHOI CETKIN CAYMMT B
KauecTse onopbl A1 LIEHTPOBKN N0 UeAW, KOraa OTKPbITbl 003 11a3a, a Takxe ANA onpefeneHa BbIHOCA TOUKY NPULENBaHKA MU CTpensoe
N0 ABVKYLIMMCA UENAM.

Puc. 4-1
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BHyTpeHHA «nogKosa» TonuHoii 1 yra.mun su3npHoii cetkin SPEEDFORCE nveer
BHyTeHHMi Auamerp 17 yr. . B-30Ha enu 3-Gun, wpnHa uean IDPA™ unut PSC?
Y1 MHOTe fipyryte MoryT BbiTb 6bICTDO 3aXBaYeHbl NOCDEACTBOM LIEHTPOBKIA «ABOIHO
MO7IKOBbI, NOA0BHO KPACHOM TOYKe B KONUMATOPHOM NDHLIEAe, WK e NOCPRACTBOM
YEDXaHuUA LeN BHYTPU BHyTOeHHelA «nogkoBbi» Ha 100 Apnax (Puc. 4-2, 4-3).
(M0n06HbIM 06pa30M, ABE METKM <+-» BU3UPHOIA CETKI M0 KDAAM LIEHTPaIbHOM TouKM
2y MUH pa3HeceHbl pasy oA 12 yr.Mitk (0T BHELLHET0 Kpas 0 BHeLLHero Kpad),
OXBaTbIBas BHELUHMIT Kpait 30Hb! (-30Hbi Lienn 3-Gun Ha 100 Apaax. BHyTpeHHAA
BHELLHAR «MOAKOBbI TaKe NOMOFIOT ObICTDOMY HABEAEHIIO Ha LiENb.

Ha paccroaHum 100 ApAoB HaBeaeHie Ha MIALLEHDb «ennep-nonnep»
BBINOAHALTCA C IOMOLLIbIO BHELLHIX KPAeB ABYX METOK «+» BI3UPHON
CETKM, UTO YCKOPAET 1 YNpOLLIaeT 3aceuky Lien (Puc. 4-4).

" Muwerb IDPA npeactasnaet coboit oguumansHyio Muieb MexayHapoaHoii
accoumau 00opoHHoi cpenbbbl U3 uctoneta (Interational Defensive
Pistol Association)

2 Muwers IPSCnpencrapaseT cofoii oguumansHyto Mutwienb MexayHapoaHoii
KoHdezepauu npakTuyeckoii cpensbol (Intemational Practical Shooting
Confederation)

B+

|

Puc. 4-2: llens 3-Gun

=

Puc. 4-3: Llens IPSC

HHH L H+HHH

|

Puc. 4-4: [lennep-nonnep



OpueHTUPYACb Ha Pa3ituHble OOPHbIE TOYKY BU3UPHON CETKN, MOXHO BbINOHUTL MHOBEHHbIA PacyeT And cTpenbibl ¢ 61u3Koro
PaccToAHYA NPV yBENUUEHIN 1> N € B0NbLUIETO PACcCTOAHMA C UCMONb30BaHUEM MOMTHOTO YBeNNUeHINA 4*. 3Had pa3mep Lenu,
MOXHO ncnonb3oats SPEEDFORCE ana pacueta pacctostma, a Takxe And Apyriax 3a4ay, TakInX Kak, Hanpumep, KoppeKTupoBok
NPYILENa, BblHOCA TOUKM NPULENBAHIA NO TOPU3OHTANM 11 CTPENObI MO ABINKYLLMMCA LENAM.

Busupan cetka SPEEDFORCE cnpoekTupoBaHa B pacuete Ha CKOPOCTb 11 MOHWXEHME TPaeKTOpU My 3aBOACKUX NaTPOHOB
Pemutrton 223 ¢ nyneit 55 rpaH (BC 0,240) u HauanbHoil ckopocTblo npubnusmTensHo 3240 ¢yto B cekyHay. JBa

«0anaMCTIYECKX KpYra», PacnONOKeHHble Huxe LeHTPaNnbHOA TOUKWA, MPEANaraloT Npo3pauble TOUKW MPULENMBaHUA Ha + +

pacctoaHuu npubamauTensho 300 Apaos (274,3 metpa) v 400 Apaos (365,8 metpa) npu 06HyneHun Ha 100 Apaos (91,4 meTpa)

(Puc. 4-5).

* Burmosoureiti npuyen BLACK FORCET000 cHabwen 8usupHoll cemkoli SPEEDFORCE, HaxooAwetica 60 emapoll gokaneHoll 100 apaos (91,4 ) - LleHTpanbHas Touka
naockocmu npuyend. flo3momy npu cmpenve Ha ygenuyerHsle AUCMAaHYUU ¢ UCNOb308aHLEM KOPPEKMUPOBKL NpULea 8ce 200 Apgo8 (182,9 ) - HinkHaa uacTo kpyra
NONPAsK, PaccmosHue U Opyeue U3MEPEHUS C NOMOUIBIO YKA3AHHbIX NOKDLIMULT BUSUPHOU CeMKU O0/KHbI 8bINOHAMBCA NPU PuC. 4-5 300 Apgos (2743 w)
yeenuyeruu 4. ) 400 apaos (365,8 )
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Wcnonb3oBanue BusnpHoii cetku SPEEDFORCE gns BbiHOCa TOUKM NpULIENNBaHUA N0 FOPU3OHTaNM
B BurtoouHom npuuene BLACK FORCET000 ncnonb3yioTca Konbla peryanpoBki ¢ Kpblkamia ANA NpeaoTepa-
LUEHNA CNYYaiiHbIX CAIBUTOB BO BPEMA COPEBHOBAHMI WU NPU AKTUBHOM WCMONb30BAHMN B CIOXKHBIX YCIOBUAX.
Mo3Tomy BU3npHaA ceTka SPEEDFORCE cnpoekTvpoBaHa And ObICTPOTO BbINOAHEHINA BEPTUKANbHbIX 11 FOPU30HTANb-
HbIX NONPaBOK NPY NEPBOM BbICTPeNe, a Takke nput Mobbix NoCheayoLLwx BbicTpenax. [1pu perynupoBke ropu3oH-
TaNbHOV NONPABKY € MOMOLLBI0 BIU3UPHOIA CETKY MOXHO UCMOIb30BaTb Pa3NuuHble MOKPHITUA MeX Y LieHTPanbHol
TOUKOI W BHELLHUMY «TIOAKOBAMU», METKY «~» WA HACeUK Ha TOPU30HTaNbHOM BONOCKe BU3MPHON CETKM, UTobbl
obnerunTb BbIGOP ONOPBI ANA yKa3aHHOIA TouKi. Hanpumep, ecai 3HaueHIe CKOPOCTH BETPa yKa3blBaeT Ha HeobXxo-
JMOCTb BbIHOCA Ha 5 YTA1.MIUH BNIEBO, TO B KaUeCTBe TOUKH NPULIENMBAHNA MOXHO UCMONb30BATb ManeHbKyto MeTky
«+4» NPaBa 0T LEHTPANbHO TouKN (Puc. 4-6).

Ecnm BU3MPHaA CeTka UCN0Ab3yeTca Kak AnA BepTUKANbHOIA, TaK 1 TOPU30HTaNbHOI NONPABKM, MOXHO YCTaHOBYTD
TOUKY NPULENNBAHIAA C ONOPOIA 1 HA COOTBETCTBYIOLLMIA KDYKOK BEPTUKANbHOTO BOAOCK A HACRUKY, 11 Ha FOPU30H-
TaNbHbIE 0NOPHbe TOUKM, a 3aTem NPeACTaBUTb cebe pacnonoxeHue LW, e 3TV TOUKN MOru Obl nepeceKaTbcs, B
NPaBOM HIDKHEM CeKTope BIU3UPHOI CeTku, kak 3T0 NokasaHo (Puc. 4-7).

Puc. 4-6

Puc. 4-7



Ucnonb3oBanue BusupHoii cetkn SPEEDFORCE ana ctpenbObl N0 ABMKYIUMCA LienAM

Mpu cTpenbbe no ABWKYLIMMCA LENAM FOPU30HTaNbHbIE MOMPABKIA 04eHb MOX0XW, OAHAKO MX 0CBOEHME 00bIUHO BbI3bIBAET 3HAUUTENbHbIE 3aTPYAHEHNA.
BMecTo «BbIHOCA MO rOPU30HTaN» Bbl Oy/eTe UCNOAb30BaTL «BbIHOC Nepes Lienbio» (Puc. 4-8). MMeloTca pa3nuuHble cNocobbl MaTemaTiAueckoro Bblum1ce-
HUA yNpexaeHna (Hanpymep, YMHOXeHemM BpemeHy nofneTa nyau A0 LeNu Ha CKOPOCTb ABIKEHNA Lienw) ANd onpeaeneHing ynpexaeHid, NocKosbKy 3T
NPUMEHAETCA K Pa3NuYHbIM NPOTUBONEXALLIM TOUKaM BUSMPHOI CETKY, MOCNE Yero BbIOUPaeTca NpaBuibHaA TOUKa YNpexaeHNs.

Puc. 4-8
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(xema noKpbITUA BU3UpHOii ceTkn ana SPEEDFORCE

4>< @ 1 00 A p):lOB Mopens BLACK FORCE1000 1-4x24 IL SPEEDFORCE
L L Bu3upHas cetka SPEEDFORCE
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ByKBbl o A 0 R Ha Ceme BbiLuE OTHOCATCA K MOKPBITUAM BU3IDHOR CeTY NyHKTOB 0T A 10 R 8 Tabnue cnpasa.
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BusupHas cetka X-MOA
BusupHasa cetka X-MOA komnatuu Nikon (Puc. 4-9) npenocTaBnAeT CTpesikam YeTKuii, BU3yanbHO NPOCTON 1, BMeCTe C Tem, BeCbMa QYHKUMOHANbHbIA ¥ NPOABUMHYTbIA
WHCTPYMEHT ANA PacyeTa paccToAHuA, ynpaBneHua KoppeKTIPOBKaMY Wk ANA YKa3aHNA Y0B BO3BbILIEHMA 1 FOPU30HTaNbHOM Nonpasky. [TpermyLLecTBO NCN0Ab30BaHIA
Bu3upHOI ceTki X-MOA cOCTOMT B TOM, YTO €€ MOXHO NPUMEHATb BYKBaNbHO NPY MIKo0bIX BILAAX CTPENbObl BHE 3aBUCUMOCTIA OT Kanubpa i 6anancTAyeckinx xapakTepucTuk,
a Mpi1 COBMECTHOM CMONb30BaHMM € BUHTOBOUHbIM Nputienom BLACK X1000 ceTka obecneunsaeT TouHyto CTpenibdy Ha 60bLuMe paccTOAHIA.
Bu3mpHan cetka X-MOA cnpoeKTpoBaHa C HCN0Ab30BaHMEM BHELLHIX NPULENbHbIX CTEPHeN TONLMHOI 2 yT.MUH Ha 3, 6, 9 v 12 acoB AnA NpUBAEYeHINA B3MAAA B HanpaBAeHnn
BI3UPHOI CETKM, KOTOPaA «CBODOAIHO MNaBaeT» B AManasoHe 6 YrA.MIH BHYTPU KX/0r0 NPULENHOTO CTepiHA. YTobbl He Neperpy»aTb BU3MPHYIO CETKY AeTanami, B Helf ucrnonb-
3y10TCA Haceuku 1 yr.MIH PasHeCeHHble Ha 2 YT MuH, C 60AbLINMYU «ONOPHbIMIA MeTKaMU» 4 Yr.MuH Ha 10 11 20 YT MUH Ha KaXi0M FOPU30HTANbHOM V1 BEPTUKANbHOM BONOCKE.
BuntoouHblit npuuen BLACK X1000 cHabxeH Bu3upHoii ceTkoii X-MOA, HaxoadLLeiica Bo BTopoiA GoKanbHoi nnockocTu npuuena. Mo3tomy Bce KOPPeKTUPOBKI NpULEna,
M3MepeHue PaccTosHNA 11 NPoYKe 3MEPEHINA C TOMOLLbIO YKa3aHHbIX MOKPbITUIA BU3MPHOI CETKI JOMKHbI BBINONHATLCA NPY CNEAYIOLLeM YBeNuyeHNH:

BLACK X1000 4-16¢50SF X-MOA = 16 Puc. 4-9

BLACK X1000 4-1650SF IL X-MOA = 16

BLACK X1000 6-2450SF IL X-MOA = 18

MoKpbITHA B yrNOBbIX MUHYTaX

YrnoBas muyTa (yrn.muH) coctasnaer 1/60 rpasyca Ha onpeaenexHoii AUCTaHLy. [1o31oMy yriioBble MItHyTol Helb3A HCMONb30BATL IOYEKTUBHO, ECN PACCTOAHIE A0 LIeN Heu3BeCTHO. DakTUUeCKoe 3HaueHue 0AHOM yrioBoil
MIHyTbI cocTagaeT 1,047 atoiiMa AnA paccTosHia (1o ApAoB. C yUeToM CKa3aHHOro, 6ONbLUINHCTBO CTPENKOB CYMTAIOT JOMYCTUMbIM OKDYITIeHHe OAHOM Yool MuHyTb 40 T Atoiima And paccTosHia 100 ApAoB B 60AbLIMHCTBe
cumyaunit: 1 atoim npu 100 Apaax, 2 ioiima npu 200 Apaax 1 T.4. OHAKO N4 TOUHOTO U3MepeHMa HeoOXOAUMO OTHATb 4,7% 13 NoNYYeHHOTO Pe3ynbraTa, UTo UrpaeT BCe 6onee BaxHYIO Pofib NP YBEANUEHHH PACCTOAHNA A0 Lenw.
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Wcnonb3oBanue BusnpHoi cetkn X-MOA ana onpepeneHus pacctoanus
Y706bl 0NpeAeNuTL PAcCToAHIe CMOMOLLIbIO YIOBOM MUHYTHI, pa3feniTe U3BeCTHbII pasMep Len B AoiiMax Ha U3mMepeHUe B YII0BbIX MIHYTaX, NOAYUEHHOE U3 BU3UPHOI CeTKM
(Npy MaKcuManbHOM YBeIueHUY BUHTOBOUHOTO MPULIENa), a 3aTem ymHoxbTe Ha 100. Pe3ynbratom OyneT paccToaHMe 40 U3MepeHHOro 06beKTa B ApAaX.

Pa3mep Lenw (B Atoiimax) < Pa3mep Lenw B BU3upHoi ceTke (yrn.muH) X 100 = PacctoaHue 1o uenw (B Apaax)
Hanpumep, ecim U3BeCTHO, YTO AMAMETP LieHTPa MULLIeHY COCTaBAAET 12 J10/AMOB 11 OH 3MEPAETCA 6 YrOBbIMI MUHYTaMV NPK MakcuMansHoM yeeandeHn (Puc. 4-10), bynet
MPUMEHNMO C1eAYIOLLEE YPABHEHIE:

12+ 6100 = 200 Apaos. Ao Lenn
370 CNOCOD MOKHO UCMONB30BATH A4 CO3AAHINA LINAPFAKI (CI U3BECTHO, UTO pa3mep Lien yaeT NOCTOAHHbIM) BbIUMCIAA PACCTOAHME NPH HECKONbKIAX U3MepeHUAX B Yrio-
BbIX MUHYTaX. Hanpuwmep, eciin pasmep Lienei coctasnaeT 12 A0iimos:

2ym.mud = 600 Apaos 3 yr.muH = 400 Apsos

4ymn.mud =300 apaos 5 yrn.mMuH = 240 Apaos

6 yr.miH = 200 apaos 8 yrn.mMuH = 150 Apaos

10 yrn.MIH (KpynHas MnHUA B BU3MPHOI CeTke) = 120 Apaos
( MoMOLLIbIO 3TOr0 CMOCOBA MOXHO CPABHUTENBHO NPOCTO OMPEAENUTb PACCTOAHME [0 e, 3 3aTeM NPUMEHNUTL COOTBETCTBYIOLLYIO KOPPEKTUPOBKY. Mpy MCM0Ab30BaHMM CO-
BMECTHO C 11a3ePHbIM JAIbHOMEPOM 3TUM YPaBHeHUeM MOXHO OnepypoBaTb Af1s OnpeaeneHits pa3mepa Leni. 1ns 37010 BaHO NOMHUTL HECKOJIbKO NPaBu:
* Heobxoaumo 3HaTb pa3mep e ANd pacyeTa pacCTOAHUA UK e 3HaTb PaCCTOAHIE A4 PacyeTa pasmepa.
* JleliCTBIATENIbHO TOMBKO NPU MAKCUMANbHOM YBEMYEHIM ONTUKM.




Wcnonb3oBanue BusnpHoi cetkn X-MOA ana ropusoHTanbHoi nonpaBku
Wcnonb3oBaTb BuU3upHYio CeTKy X-MOA AnA ropU30HTaNbHON NONPABKM MOXHO 3HauTeNbHO
ObICTpee, Yem UCMoNb30BaTb KOMbLO PEryMpoBKY M0 FOPU3OHTaNN BUHTOBOUHOTO NPHLENa,
Kak [nA MepBoro BbICTPena, Tak U ANA BCeX MOCiedyloLnx BbicTpenos. [pu ycTaHoBke
TOPU3OHTANLHOM NONPABKU C NOMOLLbIO BU3UPHOM CETKU MOXHO MCMONb30BaTb Pa3fudHble
HaCeuKI Ha ropu30HTaNnbHOM BONOCKE BU3MPHOI CeTKM ANA BbI6opa 0nopbl 3afaHHOM ToUKM
NPV NPULENMBAHIM NPOTUB BeTpa. HanpuMep, eciin 3HaueHue CKopocTi BETPa yKa3blBaeT Ha
HeoOXOAMMOCTb BbIHOCA Ha 4 YII.MUH BNEBO, TO B KauecTBe TOUKW NPULETUBAHIA MOXHO
MCNob30BaTh BTOPYH0 ManeHbKyIo Haceuky cpasa oT nepekpectia (Puc. 4-11).

Ecnm BU3MpHaA ceTka NCnonb3yeTca AnA BepTUKaNbHON, Tak 1 ANA FOPU30HTANbHOI NONpaBKiA,
MOPHO YCTaHOBWTb TOUKY MPULENNBAHIAA C ONOPOIE U Ha COOTBETCTBYIOLLYIO BEPTUKANbHYIO, U
Ha ropU30HTANbHYI0 Haceuky, a 3aTem NpeACTaBUTb cebe pacnonoxeHue Lenw, e 3Ti ToUKU
MOTIM Obl NepeceKkaTbCA, B MPABOM HIDKHEM CEKTOPe BM3UPHOM CETKH, Kak 3T0 MOKa3aHo
(Puc. 4-12).

Puc. 4-11

Puc. 4-12
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Ucnonb3oBanue BusupHoii ceTku X-MOA ans cTpenb6bl o ABMKYLNMCA LienAM

Mpu cTpenboe no ABMKYLMMCA LIeNAM ropy30HTaNbHbIE MONPABKY OUeHb MOXOXM, OIHAKO UX OCBOEHIE 00bIYHO BbI3bIBAET 3HAUMTENbHbIE 3aTPYAHEHNA.
BMecTo «BbIHOCA 110 FOPU30HTaNM» Bbl Oy/eTe UCONb30BATh «BbIHOC Nepes Lienbio» (Puc. 4-13). MmeloTca pasnuuHble cnOCobbl MaTeMaTyeCKoro BblUNCeHNA
yNpex/eHua Lenu (Hanpumep, YMHOXeHeM BpemeH NoneTa nynn A0 AW Ha CKOPOCTb ABUXKEHIA Liean) ANA onpefeneHns BbIHOCA, MOCKOAbKY 370
NPUMEHAETCA K Pa3NnYHbIM NPOTUBONEXALLIAM TOUKAM BIUSMPHON CETKY, MOCAE Uero MOXHO BbIOpaTb NPaBHAbHYH TOUKY BbIHOCA.

Puc. 4-13



(xema NOKpbITUA BU3UPHOIi ceTkn ana X-MOA

16x @ 100 Aapaos
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BykBbl o A 710 G Ha Cxewme BbiLLE OTHOCATCA K NOKPbITIAM BIBUPHOT CeTKI NyHKTOB 0T A 20 G B Tabnuue cnpasa

Mopenb BLACK X1000 4-16x50SF X-MOA BLACK X1000 4-16x50SF IL X-MOA BLACK X1000 6-24x50SF IL X-MOA
BuupHas cetka X-MOA X-MOA X-MOA
Yenuuenute (x) 16 16 18
§( MyHKT Yrn.muH Yn.muH Yn.muH
=3
S A 0,15 015 015
8
© 20 20 20
] C 100 10,0 100
g ) 200 20 20
g 3 10 10 10
g
5 F 40 40 40
E 3 60 60 60
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BusupHas cetka X-MRAD (mpap)
Bu3upHasa cetka X-MRAD komnatmu Nikon (Puc. 4-14) npesocTaBnaeT cTpenkam YeTKIiA, BIA3yanbHO NPOCTOIA 1, BMECTe C TeM, BECbMA OYHKLMOHaNbHbIA 11 NPOABUHYTbIiA
WHCTPYMEHT ANA pacyeTa PaCCTOAHMA, YNpaBieHnA KOPPeKTUPOBKaMU Ui YKa3aHWA YT0B BO3BLILLEHNA U KOMMEHCaLN N0 TOpU30HTaNN. [TpenmyLLIeCTBO HCN0Ab30BaHIA
BY3MpHoIA ceTku X-MRAD coCTOUT B TOM, UTO €€ MOXKHO NPUMEHATb OyKBaNbHO Y N1i0bbIX BUAAX CTPENbObI BHE 3aBUCMOCTIA OT Kanubpa uim 6anancTnueckmx xapakTepucTuk,
a Npy COBMECTHOM WCMI0f1b30BaHIA ¢ BUHTOBOYHbIM npuenom BLACK X1000 ceTka obecneunsaet TouHyto cTpensby Ha bonbline paccToAHu.
BHeLwHve npuuenbHble CTepXHI BU3NPHOI ceTki X-MRAD TonwmHoli 5 Mpaa Ha 3, 6,9 v 12 4acoB NpuBAeKaloT B3MA/A B HanpaBeHui BU3UPHOIA CETKIA, KOTOpas «CBOBOAHO
NNaBaeT» B A1ana3oHe 2 Mpaz BHyTPU NPULIENbHbIX CTePXHeN. BU3upHas ceTka He nepeHacbllieHa AeTanamin 61arofapa ToMy, UTo MeTKM LIEHTPOBAHbI Ha KaXablX .5 Mpaj ¢
0ONBLUMMIU METKaMIA Uepe3 KaxAblid T Mpaz 1 BLICTYNAOLMMM Ha 5 MPaj 0T NepekpecTid.
BuntoBouHblit npuuen BLACK X1000 cHabxeH Bi3upHoii ceTkoit X-MRAD, HaxoaALLeiica Bo BTOpOii (OKanbHOIA NockocTi npuuena. Mo3tomy Bce KOPPEKTUPOBKI NpuLiENna,
M3MepeHue PacCcToAHNA 11 NPOYKE 3MEPEHINA C TOMOLLbIO YKa3aHHbIX MOKPBITUIA BU3MPHOI CETKI JOMKHbI BBINONHATLCA NPY CNEAYIOLLeM YBeNyeHH:
BLACK X1000 4-16x50F IL X-MRAD = 16 Puc.4-14
BLACK X1000 6-24>50SF IL X-MRAD = 18

MokpbiTua B Mpap,

Mpaz unu Munnpaanan ABNAETCA YT0BbIM U3MEPEHIEM 1 COCTABAAET OIHY ThICAYHYHO PaAaHa. MpelMyLLeCTBO 370l CACTeMbI COCTOUT B TOM, UTO B Held 1 Mpag cocTasnset TouHo 10 cv Ha 100 meTpoB, 1 Atoiim Ha
1000 atoiimos 1 cootetcTayeT 1/1000 ntoboro pacctoarma. Cuctema Mpag He TpebyeT UCnonb30BaHNA METPIYECKOIA CACTEMbI, OAHAKO ee NOHMMaHHUE MOXET ObiTb none3HbiM. OfH Ai0iiM paBeH 2,54 caHTmeTpa.
[pu ToM, 4TO CyLLIECTBYET C06Aa3H NPOCTO OKPYFANTD 3HaueHwe A0 2,5, NOA06HOE OKPYTAEHIE MOXET CTaTb NPUUMHOI MPOMAXa Ha 60bLLIMX PACCTOAHMAX.



Wcnonb3osanue X-MRAD ansa onpepenenns paccroaHua
(Cambli NpocToii 1 Haubonee TouHbliA CNOCOD MCNOAb30BaHNA BU3MPHOIA ceTki X-MRAD And u3mepeHna paccToAHINA — UCM0Ab30BaTb MeTpUUeCKile Mepbl 1NA pa3mepa Lew,
PA3AeNNTb Pe3ynbTatbl U3MepeHua Ha Yo Mpajl B BI3UPHOI CETKe U YMHOXMTb Ha 10 414 NoNyyeHA paccToAHIA B MeTpax.
Hanpumep, ncnonb3ya Gopmyny ¢ Lesibio Auametpom 12 aoiimos (12 aroiimos X 2,54=30,48 cm):
Pa3mep Lienw B caHTumeTpax < Pa3mep n300paxeHIa (B Mpaa) B BIU3UPHOI ceTke X 10 = PaccToaHue B MeTpax
30,48 cM <+ 1 mpag X 10=304,8 m (Puc. 4-15)
Y106bl 3aTem 6bICTPO NPeobpa3oBaTb METPbI B APAbI, MOXHO NPOCTO NpUMeHUTL npaBuno 10%, Kotopoe npeanonaraeT dobasneHue 10% k paccToaHuio (B MeTpax) ana
NOAYYeHUA NPUOAMNTENbHOTO PACCTOAHNA B APAAX.
Hanpumep:
304,8 metpa + 10% (30,5) = 335,3 Apaa.
Mpy GakTIYECKOM PACCTOAHII 333,3 APAA MOXHO NOHATD, Noyemy npasuno 10% nonyumno Takoe pacnpocTpaHeie.
BepHo 11 06paTHoe, uTo6bI Npeobpa3oBaTh APAbI B METPBI, B BONLUMHCTBE CyUaeB MOXHO MPUMEHNTD 370 e npasuno 10%.
Hanpumep:
100 apaos — 10% (10) = 90 meTpos.
X0TA 3T0 paccToAHMe He CoBCeM TOYHO (GakTnueckn 100 ApAoB cocTaBnAkT 91,44 MeTpa), 0HO BNOHE MOXET Y/0BNETBOPATH BaLLMM TPeOOBAHUAM.
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YpaBHeHuA 1A UCNONb30BaHWA BIU3NPHOI ceTkit X-MRAD:
Pa3mep Lienm B oM <+ Pa3mep n300pakeHua (B Mpaa) B BU3UPHO ceTke X 10 = PaccToaHue B MeTpax
Pa3mep Lenw B Aiimax <+ Pa3mep u300pakeHua (B Mpaa) B BUUPHOI ceTke X 27,77 = PaccToAHwe B Apaax
Pa3mep enw B atoiimax - Pasmep U306paxeHIa (B Mpaa) B BI3MPHOIA ceTke X 25,4 = PaccToAHMe B MeTpax



Wcnonb3oBanue BusnpHoi cetkn X-MRAD ans ropusoHTanbHoii nonpaBKku
Wcnonb3oBath BIU3NPHYH ceTky X-MRAD And ropu3oHTanbHoi NONPaBKIA MOXHO 3HAUUTENbHO
ObICTpee, Uem UCNoAb30BaTb KOMbLO PEryAMPOBKY MO FOPU3OHTANM BIUHTOBOYHOTO NpHLeNa
(kak AnA nepeoro BbiCTpena, Tak U ANA BCex NMOCMeAYIOLWX BbicTpeno). [pu ycTaHoske
TOPU3OHTANLHOM NONPABKU C NOMOLLbIO BU3UPHOM CETKU MOXHO MCMONb30BaTb Pa3fudHble
HaCeuKI Ha ropu30HTaNnbHOM BONOCKE BU3MPHOI CeTKM ANA BbI6opa 0nopbl 3afaHHOM ToUKM
NpY NPULENMBAHIA NPOTUB BeTpa. Hanpumep, ecn 3HaueHue CKOPOCTM BETpa Yka3blBaeT
Ha HEeobX0AMMOCTb BbIHOCA Ha 1 Mpaj BNeEBO, TO B KauecTBe TOUKIA MPULENMBAHMA MOXHO
MCNonb30BaTh BTOPYH0 Haceuky Cnpasa ot nepekpectua (Puc. 4-16).

Ecnn BU3MPHaA CeTKa NCN0Nb3yeTCA Kak 1A BEPTUKANbHOI, Tak ANA FOPU3OHTNbHOM NONPaBKIA,
MOPHO YCTaHOBWTb TOUKY MPULENNBAHIAA C ONOPOIE U Ha COOTBETCTBYIOLLYIO BEPTUKANbHYIO, U
Ha rOPU30HTANbHYIO HACeUKY, a 3aTem NPeACTaBUTb cebe pacrionoxerue LW, e ST Haceykin
MOTIM Obl NepeceKkaTbCA, B MPABOM HIDKHEM CEKTOPe BM3UPHOM CETKH, Kak 3T0 MOKa3aHo
(Puc. 4-17).

Puc.4-16

Puc. 4-17
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Wcnonb3oBanue BusupHoii cetkn X-MRAD ana ctpenb6bl no ABMKYLWMMCA Lenam

Mpu cTpenboe no ABMKYLMMCA LIeNAM ropy30HTaNbHbIE MONPABKY OUeHb MOXOXM, OIHAKO UX OCBOEHIE 00bIYHO BbI3bIBAET 3HAUMTENbHbIE 3aTPYAHEHNA.
BMecTo «BbIHOCA 110 FOPU30HTaNM» Bbl Oy/eTe UCONb30BATh «BbIHOC Nepes Lienbio» (Puc. 4-18). MmeloTca pasnuuHble cNoCobbl MaTeMaTyecKoro BblYNCeHNA
yNpex/eHua Lenu (Hanpumep, YMHOXeHeM BpemeH NoneTa nynn A0 AW Ha CKOPOCTb ABUXKEHIA Liean) ANA onpefeneHns BbIHOCA, MOCKOAbKY 370
NPUMEHAETCA K Pa3NnYHbIM NPOTUBONEXALLIAM TOUKAM BIUSMPHON CETKY, MOCAE Uero MOXHO BbIOpaTb NPaBHAbHYH TOUKY BbIHOCA.

Puc. 4-18



(xema noKpbITUA BU3MpPHoii ceTkn ana X-MRAD
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ByKBbl o A 20 E Ha cxeMe BbiLLE OTHOCATCA K MOKPBITUAM BU3UPHO CeTkM NyHKTOB oT A 20 E B Tabaue cnpasa.
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SRFROT

BALLISTIC MATCH [ TECHNOLOGY

MoHo 1Cronb30BaTb Npef0CTaBIIEHHble MOKPBITHA COBMECTHO C TPaeKTopHeld Ny, 0CHOBLIBAACH Ha NpUMepaX B HACTOALLIEM PYKOBOZCTBe. HT06bl BCEr0 3a HECKONbKO MIUHYT Y3HaTb, Kak Nopa3uTb UMb C NepBOro BbICTPENa, BOCNONb3yiiTech
Texronoreit Nikon «Spot On Ballistic Match Technology», koTopad focTynHa becnnatHo Ha Be6-caiite NikonSportOptics.com, unu npunoxenuem FREE Spot On ana cvaptdoros uu nnaxwetos iPhone unn Android.

MpumeuaHune:
Mpunoxetue Spot On goctynHo Tonbko B CLUA v Karage.



5. Yxop v 06cnyxuBaHue

(1) Yncrka nuu3
[ina ynaneHu 3arpa3HeHuil unu CnejoB NanbLes, (MoUMTe MapAIo UK NPOTUPOUHYI0 Bymary Ana K3 (663 CUMKOHa, NPOAAETCA B Mara3itHax GoToTOBapOB) B HEOOMbLLIOM KOMUECTBE YUCTOTO CMpTa
(npuobpeTaetca B anTekax) v OCTOPOXHO NPOTPUTE 3arPA3HEHHbIE MeCTa.

He pexomeH1yeTca Noab30BaTbCA ANA NPOTUPKIA HOCOBBIM MAJTKOM NI 3aMLLEN, Tak Kak 3T0 MOXeET NOBPeAUTb NOBEPXHOCTb IMH3.
[Tbinb MOXET NoLApanaTb UAK NOBPeANTL NOBEPXHOCTb IMH3.
[InA 0unCTKIN OT NblAK NOAB3YIATECH MATKOI KNCTOUKON b€3 CNejoB Macna.

(2) Hapy»Haa noBepxHOCTb ONTUYECKOTO NpULieNa
Tliobble noABAAKLLMECA 3arpA3HEHNA U Cleibl NanbLieB YAANAIOTCA MATKOU CyX0ii TKaHbHo.
He 0643aTe1bHO CMa3bIBaTb NOBEPXHOCTH ONTYECKONO NpULENa MaCioM.

(3) Perynatopbl no ropusoHTanu/BepTukanu

PerynaTopbl NOCTOAHHO CMa3aHbl. He nbiTaiiTeck ux cmasbiBatb. Mputensl BLACK FORCET000 1-4x24 IL SPEEDFORCE cnepyer 3awuuiaTh 0T nonagaua rpasv v Nbiau, eCim TobKo He NPOBOANTCA PerypoBKa,
LUTATHBIMY 3ALLUWTHBIMIA KPbILIKAMM.
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(4) Perynatop okynsapa
PerynaTop okynApa NOCTOAHHO CMa3aH. He MbiTaiiTech ero cmasbiBatb.

BT (5) Konbuo perynupoBKu yBenuuenns
KonbL peryanpoBKit yBENMYeHIs He TpedyeT CMaski.
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BopoHenpoHuuaembie mogenu:

BUHTOBOUHBIIT ONTUUECKIIA NPULIEN BOAOHENPOHULIAEM, U €70 ONTYECKAA CUCTEMA He NOMTYUaeT KaKX-11bo NOBPEXAEHNIA NPy NOrpy:KeHUM WK NaAeHINA B BOAY Ha rybuHy He bonee T M (3 dyToB 3 AtoiiMo) A0
10 MIAHYT.

BuHTOBOUHbIIT ONTUYeCKIi NpuLen 0bnagaeT cieayoWLUMI NPEUMYLLeCTBAMK:

* [Ipuuen MOXHO UCNONb30BATb B YCIOBMAX NOBbILIEHHOA BAAXKHOCTY, 3aMbINEHHOCTY 1 N0Z A0 AeM 663 0MacHOCTU NOBPEAUTH €ro.

* KOHCTPYKUNA C 3aN0NHEHMEM a30TOM 3alLALLAET NPULIEN OT KOHAEHCATA 1 MNIECeH.

(03HaKoMbTeCb CO ClefyoLLMMI MepaMu NPeoCTOPOXKHOCTI Nepes MCNoNb30BaHNEM BUHTOBOYHOIO MpuLena:

* BUHTOBOYHBII ONTIYECKII NPULIEN HENb3A HIA UCMONb30BaTh, HI iepXaTb B NPOTOYHOIA BOE.

« [lo npasunam 6e30NacHOCTH 1 BO U3bexaHIe NOBPeXeHNA BAAry CeyeT BbITHPaTh 0 PerynMpoBKI NOABIKHbIX YACTelt OMTHUECKOrO NpULiena (KObLO peryaupoBKi, OKynAp U T.4.).

Y100bl BUHTOBOUHIV NpULIeN BCeraa 0CTaBancA B AeaNbHOM CocToaHUM, komnaria Nikon Vision pekomeHzyeT BLINOHAT perynapHoe 06CnyuBaHie Y yNnonHOMOYEHHONO Aunepa.

batapeiiHblii oTcek (Tonbko Mogeny IL) ABNAETCA BOAOCTOIKIM, HO He BOLOHENPOHULAEMbIM. [Tpin NOTPYKEHNH B BOAlY BUHTOBOUHOTO OMTUYECKOro nputiena komnawuy Nikon Boga moxer
NPOHUKHYTb B Npu6op. Mpu NPOHNKHOBEHIM BOIbI B OTCEK GaTapei, NPOTPHUTE OTCEK HACYXO U MOJOMINTE, MTOKA OH HE MPOCOXHET MOAHOCTHIO.

TexHuyeckue XdPAKTEPUCTUKIA 1 o6opyﬂo3a|-|v|e MOTYT U3MEHATBCA 0e3 KaKkux-nuoo yBE,ﬂOMJ’IEHVIM UnI 0653aTeNbCTB (O CTOPOHbI U3rOTOBUTENA
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In the event that you should require service for your Nikon RIFLESCOPE,
in case of USA market, please send it directly to:

Nikon Scope Service

6420 Wilshire Blvd Suite 100

Los Angeles, CA 90048-5501

1-800-Nikon SV.

In other market, please bring it to dealer from which you purchased it.

Sivous avez besoin de faire réparer votre lunette de visée Nikon,
apportez-la au magasin ol vous |'avez achetée.

Manufacturer: NJKON VISION CO., LTD.

Printed in the Philippines 846C_3_1811
Imprimé en Les Philippines



